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1  Ajutor HP Ink Tank Wireless 410 series

Invatati cum sa utilizati imprimanta.

° Notiuni introductive, la pagina 2

° Imprimare, la pagina 34

° Utilizarea serviciilor Web, la pagina 46

° Copiere si scanare, la pagina 52

° Gestionarea cernelii si a capului de imprimare, la pagina 63

° Conectarea imprimantei, la pagina 72

° Rezolvarea unei probleme, la pagina 87

° Informatii tehnice, la pagina 118
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Notiuni introductive

e  Componentele imprimantei

° Familiarizati-va cu sistemul rezervorului de cerneala

e  (aracteristicile panoului de control

° Starile indicatoarelor luminoase de pe panoul de control si ale pictogramelor afisate

e incarcarea suporturilor de imprimare

° Modificarea dimensiunii de hartie implicita detectatd de imprimanta

e incarcarea unui original pe geamul scanerului

° Notiuni de baza despre hartie

e  Deschiderea software-ului imprimantei HP (Windows)

° Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru a imprima, a scana si a depana de la un dispozitiv cu i0S, Android

sau Windows 10
e  Modul Repaus

° Mod silentios
° Oprire automata

Capitolul 2 Notiuni introductive
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Componentele imprimantei

ROWW

1 Ghidaj pentru latimea hartiei

2 Tava de intrare

3 Aparatoarea tavii de intrare

q Capac scaner

5 Geamul scanerului

6 Extensia tavii de iesire (numita si extensia tavii)
7 Tava de iesire

8 Capac frontal

9 Rezervor de cerneald

10 Capace rezervoare de cerneala

1 Capac rezervor de cerneala

12 Panou de control

13 Usa de acces la capul de imprimare

Capete de imprimare

Zavor cap de imprimare

Componentele imprimantei

3



16 Conexiunea de alimentare

17 Port USB

4 Capitolul 2 Notiuni introductive ROWW



Familiarizati-va cu sistemul rezervorului de cerneala

Termen

Definitie

Capete de imprimare

Capetele de imprimare sunt componentele din mecanismul de imprimare care aplica cerneala pe hartie.
Exista doua capete de imprimare: un cap de imprimare cu cerneala neagrad si unul cu cerneala tricolora.

NOTA: Dupa ce ati configurat imprimanta, nu deschideti zivorul capetelor de imprimare decat daca
instalati capete de imprimare noi sau mutati imprimanta in afara locuintei sau biroului.

Zavor cap de imprimare

Zavorul capetelor de imprimare de pe car fixeaza capetele de imprimare in car. Asigurati-va ca zavorul
capetelor de imprimare este inchis corespunzator, pentru a evita probleme precum blocarea carului.

NOTA: Dupa ce ati configurat imprimanta, nu deschideti zévorul capetelor de imprimare decat daca
instalati capete de imprimare noi sau mutati imprimanta in afara locuintei sau biroului.

Rezervoare de cerneala

Rezervoarele de cerneald sunt rezervoare de cerneald externe situate in partea dreapta a imprimantei.
Existd patru rezervoare de cerneald. Fiecare rezervor de cerneala corespunde unei culori individuale: negru,
cyan, magenta si galben.

Capace rezervoare de

Capacele rezervoarelor de cerneald sunt dopuri de cauciuc care etanseaza fiecare rezervor de cerneala.

cerneald

Amorsare Amorsarea este procesul de umplere a tuburilor de alimentare cu cerneala care fac legatura intre
rezervoarele de cerneala si capetele de imprimare. Acest proces apare cand instalati capete de imprimare
noi si incepeti procesul de amorsare de la panoul de control. Pentru informatii suplimentare despre
amorsare, consultati Pictogramele de amorsare si de aliniere a capetelor de imprimare, la pagina 12.

Aliniere Alinierea este un proces de aliniere a capetelor de imprimare in vederea imbunatatirii calitatii de imprimare.

Pentru informatii suplimentare despre aliniere, consultati Pictogramele de amorsare si de aliniere a
capetelor de imprimare, la pagina 12.

ROWW
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Caracteristicile panoului de control

Prezentarea generala a butoanelor si a indicatoarelor luminoase

o—

e @ © O ©

Caracteristica

NS 9
[;. :@ﬂ 18
@ ©—|o
G ®

Descriere

1 Afisajul panoului de control : Indicd numarul de copii, starea de amorsare a capului de imprimare, erorile
privind suportul de imprimare, starea si puterea semnalului wireless, starea functiei Wi-Fi Direct si
problemele capului de imprimare.

2 Butonul Anulare : Opreste operatia in curs.

3 Butonul Wireless : Activeaza sau dezactiveaza capabilitatile wireless ale imprimantei.

Indicatorul luminos Wireless : Indica daca imprimanta este conectatd la o retea wireless.

q Butonul Wi-Fi Direct : Activeaza sau dezactiveaza functia Wi-Fi Direct.

Indicatorul luminos Wi-Fi Direct : Indica starea activata sau dezactivata a functiei Wi-Fi Direct.

5 Butonul Copiere color : Porneste o lucrare de copiere color. Pentru a creste numarul de copii color, apasati
butonul de mai multe ori. Copierea va incepe in doud secunde dupa ultima apasare a butonului.

NOTA: Puteti s& generati un raport de diagnosticare a calitatii imprimérii, tinand apasat butonul Copiere
color timp de trei secunde.

6 Butonul Alimentare : Porneste sau opreste imprimanta.

7 Indicatorul luminos Alerta cap de imprimare : Indica problemele capului de imprimare.

8 Butonul Reluare : Reia o lucrare dupa o intrerupere (de exemplu, dupa incarcarea hartiei sau dupa

eliminarea unui blocaj de hartie).

Indicatorul luminos Reluare : Indica faptul ca imprimanta se afla intr-o stare de avertizare sau de eroare.

Capitolul 2 Notiuni introductive
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Caracteristica Descriere

9 Butonul Infermatii : Imprima o pagina cu informatii despre imprimanta. Apasati butonul in combinatie cu
butonul Wireless , butonul Wi-Fi Direct sau butonul HP ePrint pentru a obtine mai multe pagini de ajutor
specific in legatura cu fiecare dintre butoanele respective.

10 Butonul HP ePrint : Activeaza sau dezactiveaza functia HP ePrint.
Indicatorul luminos HP ePrint : Indica starea activata sau dezactivata a functiei HP ePrint. Un indicator
luminos care clipeste indica o problema legata de conexiunea la Serviciile Web.

1 Butonul Copiere alb-negru : Porneste o lucrare de copiere alb-negru. Pentru a creste numarul de copii alb-

negru, apasati butonul de mai multe ori. Copierea va incepe in doua secunde dupa ultima apasare a
butonului.

Pictograme de pe afisajul panoului de control

ROWW
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Pictograma

Descriere

Pictograma Numar de exemplare : Afiseaza numarul de copii cand copiati documente, se schimba in
litera P cand imprimanta necesita amorsare si alterneaza intre litera E si un numadr cand imprimanta se
afla intr-o stare de eroare.

Pictograma Eroare : Indicd o eroare.

O

Pictograma Eroare hartie : Indica o eroare legata de hartie.

pLatll

Pictogramele de stare pentru Wireless : Afiseaza starea unei conexiuni wireless.
Pictogramele de stare pentru conexiunea wireless sunt in numar de trei, pictograma Wireless (({1ﬂ),

pictograma Atentie wireless (I) si pictograma Putere semnal (. IIll).
L]

5

Pictograma Wi-Fi Direct : Indica daca functia Wi-Fi Direct este activata sau este in procesul de
conectare.

Pictogramele Cap de imprimare : Pictograma clipitoare din partea stanga prezinta o eroare referitoare
la capul de imprimare tricolor si pictograma clipitoare din partea dreapta prezintd o eroare referitoare
la capul de imprimare negru.

Caracteristicile panoului de control



Starile indicatoarelor luminoase de pe panoul de control si ale
pictogramelor afisate

° Indicatorul luminos pentru butonul Alimentare

° Indicatorul luminos si pictogramele pentru Wireless

° Indicatorul luminos si pictograma Wi-Fi Direct

° Indicatorul luminos HP ePrint

° Pictogramele pentru Cap de imprimare si indicatorul luminos Alerta cap de imprimare

° Pictogramele de amorsare si de aliniere a capetelor de imprimare

° Pictograma Eroare , pictograma Eroare hartie si indicatorul luminos Reluare

° Pictograma Numar de exemplare

e intretinere sistem de cerneald

Indicatorul luminos pentru butonul Alimentare

Stare Descriere

Pornit Imprimanta este pornita.

Oprit Imprimanta este oprita.

Estompat Indica faptul ca imprimanta este in modul Repaus. Imprimanta intra automat in modul Repaus dupa

5 minute de inactivitate. Dupa 2 ore de inactivitate, imprimanta se opreste automat daca nu este
conectata la o retea wireless sau la un computer.

Intermitent Imprimanta proceseaza o lucrare. Pentru a anula lucrarea, apasati butonul Anulare (X).

Clipire rapida Dac3 usa de acces la capul de imprimare este deschisa, inchideti-o. In cazul in care usa de acces la
capetele de imprimare este inchisa si indicatorul luminos clipeste rapid, imprimanta se afld intr-o
stare de eroare, pe care o puteti rezolva urmand mesajele de pe ecranul computerului. Daca nu
vedeti niciun mesaj pe ecran, incercati sa imprimati un document pentru a genera un mesaj pe ecran.

Indicatorul luminos si pictogramele pentru Wireless

Indicatorul luminos Wireless de langa butonul Wireless ({[1))) si pictogramele de stare pentru wireless de pe

afisajul panoului de control functioneaza impreuna pentru a indica starea unei conexiuni wireless.

Indicatorul luminos Wireless si pictogramele de stare pentru Wireless se vor aprinde numai dupa ce se
finalizeaza alinierea in timpul configurarii initiale.

Capitolul 2 Notiuni introductive ROWW
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Stare

Descriere

Indicatorul luminos Wireless, pictograma Wireless si pictograma
Putere semnal sunt aprinse.

7Y
)+ wll

x'\-\.

Imprimanta este conectata la o retea wireless.

Indicatorul luminos Wireless este stins.

Capabilitatea wireless a imprimantei este oprita. Pentru a activa

capabilitatea wireless, apasati butonul Wireless (([' :l) ).

Indicatorul luminos Wireless clipeste, pictograma Wireless este
aprinsa si pictogramele Putere semnal se sting si se aprind ciclic.

7 "
() ool el
.y "

Imprimanta este in modul de conectare automata wireless (AWC —
Auto-wireless connect).

Indicatorul luminos Wireless clipeste timp de trei secunde, apoi
se stinge.

7o o\
:\\{E T }:l;,' i

Capabilitatea wireless a imprimantei este dezactivata.

Modificati setarile wireless. Pentru informatii suplimentare,
consultati Setari wireless, la pagina 80.

Indicatorul luminos Wireless clipeste, iar pictograma Wireless si
pictograma Atentie wireless sunt aprinse.

-

() +

Nu existd semnal wireless.

e  Asigurati-va ca ruterul wireless sau punctul de acces sunt
pornite.

e  Mutati imprimanta mai aproape de ruterul wireless.

Indicatorul luminos Wireless clipeste, pictograma Wireless este
aprinsa si pictograma Atentie wireless clipeste.

Este posibil sa fi survenit una din urmdatoarele situatii.

° Imprimanta are o problema de conectare la reteaua
wireless.

e  Asurvenit o eroare sau este detectatd o sesiune de
suprapunere cand utilizati WPS.

Apasati impreuna butonul Wireless (([' :l)) si butonul Informatii

(@) pentru a executa testarea wireless, apoi examinati

raportul de test pentru informatii despre rezolvarea problemei.

Indicatorul luminos Wireless clipeste, pictograma Wireless este
aprinsa si Putere semnal clipesc impreuna.

() + el

Imprimanta este in modul Configurare protejata Wi-Fi (WPS — Wi-
Fi Protected Setup).

Starile indicatoarelor luminoase de pe panoul de control si ale pictogramelor afisate



Stare Descriere

Indicatorul luminos Wireless clipeste si pictograma Wireless este  Capabilitatea wireless a imprimantei este activata, dar nu a fost

aprinsa. configurata.
o
() )= + )
\\__ ____/'
Indicatorul luminos Wireless clipeste, pictograma Wireless este Capabilitatea wireless a imprimantei este activata si a fost
aprinsa, Putere semnal se aprind ciclic si indicatorul luminos configurata inainte, iar imprimanta incearca sa se conecteze la
Atentie wireless este aprins. retea.
I - --\\. -
| 1t 1 1
() + e @0l
N -

Indicatorul luminos si pictograma Wi-Fi Direct
/22N
=) + 5
S
Indicatorul luminos Wi-Fi Direct si pictograma de stare pentru Wi-Fi Direct se vor aprinde numai dupa ce se
finalizeaza alinierea in timpul configurarii initiale.

Stare Descriere

Indicatorul luminos si pictograma Wi-Fi Direct sunt aprinse. Functia Wi-Fi Direct este activata si pregatita pentru utilizare.

Pentru a afla cum sa conectati imprimanta utilizand Wi-Fi Direct,
consultati Conectarea wireless la imprimanta, fara ruter,
la pagina 76.

Indicatorul luminos si pictograma Wi-Fi Direct sunt stinse. Functia Wi-Fi Direct este oprita.
Pentru a activa functia Wi-Fi Direct, apasati butonul Wi-Fi Direct
(%).

Indicatorul luminos Wi-Fi Direct clipeste. Imprimanta se conecteaza la un dispozitiv mobil in modul
Configurare protejata Wi-Fi (WPS — Wi-Fi Protected Setup).

Apasati butonul Wi-Fi Direct (%) pentru a finaliza conectarea.

Indicatorul luminos Wi-Fi Direct clipeste rapid timp de trei Imprimanta are deja numarul maxim de conexiuni Wi-Fi Direct si

secunde, apoi ramane aprins. alt dispozitiv incearca sa se conecteze la imprimanta cu Wi-Fi
Direct.

Indicatorul luminos Wi-Fi Direct clipeste rapid timp de trei Functia Wi-Fi Direct este dezactivatd. Pentru mai multe informatii,

secunde, apoi se stinge. contactati persoana care a configurat imprimanta.

Indicatorul luminos HP ePrint

JEEN
?f
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Stare

Descriere

Indicatorul luminos HP ePrint este aprins.

Caracteristica HP ePrint este activata si pregatita pentru utilizare.

Pentru informatii suplimentare, consultati Imprimarea cu HP
ePrint, la pagina 49.

Indicatorul luminos HP ePrint este stins.

Caracteristica HP ePrint este dezactivata.

Pentru a activa functia HP ePrint, apasati butonul HP ePrint

(whY

Indicatorul luminos HP ePrint clipeste timp de trei secunde, apoi
se stinge.

Este posibil sa fi survenit una din urmatoarele situatii.
e  Serviciile Web nu au fost configurate.

° Este disponibila o actualizare obligatorie pentru
imprimantd, dar nu a fost instalata.

° Caracteristica HP ePrint a fost dezactivata.

Apasati butonul HP ePrint (E) si butonul Informatii (®) in

acelasi timp pentru a imprima o pagina de diagnosticare, apoi
urmati instructiunile de pe pagina.

Indicatorul luminos HP ePrint clipeste in continuare.

Caracteristica HP ePrint este activata, dar imprimanta nu este
conectata la serverul Servicii Web.

Apasati butonul HP ePrint (E) si butonul Informatii (®) in

acelasi timp pentru a imprima o pagina de diagnosticare, apoi
urmati instructiunile de pe pagina.

Pictogramele pentru Cap de imprimare si indicatorul luminos Alerta cap de
imprimare

ROWW

e  Pictograma Eroare, una din pictogramele pentru Cap de imprimare si indicatorul luminos Alerta cap de

imprimare clipesc.

"

St

Starile indicatoarelor luminoase de pe panoul de control si ale pictogramelor afisate
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Cauza

Solutie

Este posibil sa fi survenit una din urmatoarele situatii.

—  Capul de imprimare corespunzator lipseste.

—  Capul de imprimare corespunzator este instalat incorect.

—  Capul de imprimare corespunzator inca are atasate
banda de plastic portocalie sau dopul.

Dacd unul dintre capetele de imprimare lipseste,
introduceti capul de imprimare corespunzator.

Daca in imprimanta sunt instalate ambele capete de
imprimare, scoateti capul de imprimare corespunzator,
asigurati-va ca nu sunt atasate dopul sau banda de
plastic, apoi introduceti din nou capul de imprimare,
fixandu-l pe pozitie.

NOTA: Dupa ce ati configurat imprimanta, nu
deschideti zavorul capetelor de imprimare decat daca
instalati capete de imprimare noi sau mutati imprimanta
n afara locuintei sau biroului.

Pentru informatii suplimentare, consultati Rezolvarea
problemelor legate de capetele de imprimare,

la pagina 95.

e  Pictograma Eroare , ambele pictograme pentru Cap de imprimare si indicatorul luminos Alerta cap de

imprimare clipesc.

s

_+;.._+ r;

. L b

.

Cauza

Solutie

Este posibil sa fi survenit una din urmatoarele situatii.
—  Ambele capete de imprimare lipsesc.
—  Ambele capete de imprimare sunt instalate incorect.

—  Ambele capete de imprimare incd au atasate banda de
plastic portocalie sau dopul.

—  Ambele capete de imprimare sunt incompatibile sau
deteriorate.

Daca in imprimanta nu este instalat niciun cap de
imprimare, instalati capetele de imprimare.

Dacd in imprimanta sunt instalate ambele capete de
imprimare, scoateti capetele de imprimare, asigurati-va
ca nu au atasate dopul sau banda de plastic, apoi
introduceti din nou capetele de imprimare, fixandu-le pe
pozitie.

NOTA: Dupa ce ati configurat imprimanta, nu
deschideti zavorul capetelor de imprimare decat daca
instalati capete de imprimare noi sau mutati imprimanta
n afara locuintei sau biroului.

Asigurati-va ca utilizati capetele de imprimare HP
corecte pentru imprimanta dumneavoastra.

Dacad eroarea persistd, contactati asistenta HP pentru a
obtine ajutor.

Pictogramele de amorsare si de aliniere a capetelor de imprimare

Capete de imprimare pregatite pentru amorsare

12

e Intimpul configurérii initiale a imprimantei, pictograma Numér de exemplare se schimba in litera P
clipitoare. In acelasi timp, toate celelalte pictograme de pe afisajul panoului de control sunt stinse.
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Cauza

Solutie

in timpul configurarii initiale, imprimanta detecteaza ca sunt
instalate noile capete de imprimare si sistemul de cerneala
este pregatit pentru amorsare.

Asigurati-va ca toate rezervoarele de cerneald sunt umplute
deasupra liniei de minim si ca zavorul capetelor de imprimare

este inchis ferm. Tineti apasat butonul Reluare (m) timp de

trei secunde, pentru a incepe incarcarea cu cerneald.

NOTA: incércarea se va efectua in fundal si nu va bloca
imprimarea, copierea sau scanarea.

Pictograma de stare a alinierii

e  Pictograma Numar de exemplare devine o litera A clipitoare.

"\H/'
& b

Cauza

Solutie

Pagina de aliniere se imprima si se asteapta scanarea acesteia.

Pozitionati pagina de aliniere cu fata imprimata in jos pe
geamul scanerului, apoi apasati butonul Copiere color (:n\\i_-- )

de pe panoul de control pentru a efectua alinierea.

NOTA: Candincepe scanarea, litera ,A” clipitoare se schimba
in litera ,A”, care lumineaza constant. Alinierea se finalizeaza
dupa scanare.

—  Dacd evenimentul de aliniere are loc ca parte a
procesului de incarcare in timpul configurdrii initiale a
imprimantei, litera ,,A”, care este aprinsa constant, se
schimba in,,0” dupa ce se finalizeaza alinierea.

—  Dacd evenimentul de aliniere are loc dupa configurarea
initiala a imprimantei, afisajul panoului de control revine
la starea normala dupa ce se finalizeaza alinierea.

Amorsare in curs

e incarcarea capetelor de imprimare este in curs.

B

= ) * :
bi)- (@ i) (@
Cauza Solutie

Amorsarea capetelor de imprimare este in curs.

incércarea se poate efectua in fundal cand imprimanta este
inactiva. Incarcarea este finalizata cand afisajul arata,,0”.

Cand incarcarea este in curs, incd puteti sa imprimati, sa
scanati sau sa copiati.

ROWW

Starile indicatoarelor luminoase de pe panoul de control si ale pictogramelor afisate
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Pictograma Eroare, pictograma Eroare hartie si indicatorul luminos Reluare

e  Pictograma Eroare, pictograma Eroare hartie si indicatorul luminos Reluare sunt aprinse.
|
@)
l nf "\

Cauza Solutie

Nu exista hartie in tava de intrare. incarcati hartie in tava de alimentare.

Pentru informatii despre incarcarea hartiei, consultati
Incarcarea suporturilor de imprimare, la pagina 19.

e  Pictograma Eroare, pictograma Eroare hartie si indicatorul luminos Reluare clipesc.

Cauza Solutie

Imprimanta primeste o lucrare de imprimare si detecteaza ca
nu exista hartie in tava de intrare.
continua imprimarea.

Pentru informatii despre incdrcarea hartiei, consultati
incércarea suporturilor de imprimare, la pagina 19.

incarcati hartie, apoi apasati butonul Reluare (m) pentru a

Pictograma Numar de exemplare

e  Pictograma Numir de exemplare alterneaza intre litera E si numarul 1. In acelasi timp, pictograma

Eroare, pictograma Eroare hartie si indicatorul luminos Reluare clipesc.

Capitolul 2 Notiuni introductive
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Cauza

Solutie

Imprimanta primeste o lucrare de imprimare, incepe sa se
alimenteze cu hartie si detecteaza ca latimea hartiei pentru
lucrarea de imprimare este mai mare decat latimea hartiei
incarcate.

Apasati fie butonul Reluare (m ), fie butonul Anulare (X)

pentru a anula lucrarea de imprimare si a evacua hartia.

Pentru a evita problema legatd de nepotrivirea dimensiunii
hartiei, efectuati una din actiunile urmatoare inainte de
imprimare.

—  Schimbati setarea dimensiunii de hartie pentru lucrarea
de imprimare pentru a se potrivi cu hartia incarcata.

—  Scoateti toata hartia din tava de intrare, apoi incarcati
hartie care se potriveste cu setarea dimensiunii de hartie
pentru lucrarea de imprimare.

SFAT: Puteti sa modificati dimensiunea de hartie implicita
detectata automat de imprimanta. Pentru informatii
suplimentare, consultati Modificarea dimensiunii de hartie
implicita detectata de imprimantad, la pagina 24.

Pictograma Numar de exemplare alterneaza intre litera E si numarul 2. Indicatorul luminos Reluare este

stins.
-
)
l l + '\_@j
¥
Cauza Solutie

Imprimanta primeste o lucrare de imprimare de o singura
pagina, detecteaza ca lungimea hartiei pentru lucrarea de
imprimare nu se potriveste cu lungimea hartiei incarcate, apoi
imprima pagina cu erori.

Pentru a elimina eroarea, apasati orice buton de pe panoul de
control sau asteptati doua minute.

Pentru a evita problema legatd de nepotrivirea lungimii
hartiei, efectuati una din actiunile urmatoare inainte de
imprimare.

—  Schimbati setarea dimensiunii de hartie pentru lucrarea
de imprimare pentru a se potrivi cu hartia incarcata.

—  Scoateti toata hartia din tava de intrare, apoi incdrcati
hartie care se potriveste cu setarea dimensiunii de hartie
pentru lucrarea de imprimare.

SFAT: Puteti sa modificati dimensiunea de hartie implicita
detectata automat de imprimanta. Pentru informatii
suplimentare, consultati Modificarea dimensiunii de hartie
implicita detectata de imprimanta, la pagina 24.

Pictograma Numir de exemplare alterneaza intre litera E si numarul 2. in acelasi timp, pictograma
Eroare, pictograma Eroare hartie si indicatorul luminos Reluare clipesc.

Starile indicatoarelor luminoase de pe panoul de control si ale pictogramelor afisate
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Cauza Solutie

Imprimanta primeste o lucrare de imprimare de mai multe —  Pentruaanula lucrarea de imprimare, apdsati butonul
pagini, detecteaza ca lungimea hartiei pentru lucrarea de Anulare (X)_
imprimare nu se potriveste cu lungimea hartiei incdrcate, apoi
imprima prima pagina a lucrarii cu erori. . . . - < ——
P P pag —  Pentru a continua imprimarea paginilor ramase, apasati
butonul Reluare (@). Paginile rdmase vor avea

aceleasi erori ca prima pagina.

SFAT: Puteti sa modificati dimensiunea de hartie implicita
detectata automat de imprimanta. Pentru informatii
suplimentare, consultati Modificarea dimensiunii de hartie
implicita detectata de imprimanta, la pagina 24.

e  Pictograma Numar de exemplare alterneaza intre litera E si numérul 3. In acelasi timp, indicatorul
luminos Reluare clipeste si indicatorul luminos al butonului Alimentare este aprins.

E 3 + Céj-:::— + J

L S
Cauza Solutie
Carul din interiorul imprimantei este blocat. Deschideti usa de acces la capetele de imprimare, asigurati-va

ca zavorul capetelor de imprimare este inchis corespunzator si
ca nu este obstructionat carul. Pentru a continua imprimarea,
mutati carul spre dreapta, inchideti usa de acces la capetele de

imprimare, apoi apasati butonul Reluare (m). Pentru

informatii suplimentare, consultati Probleme legate de blocaje
sau de alimentarea cu hartie, la pagina 88.

NOTA: Dupa ce ati configurat imprimanta, nu deschideti
zavorul capetelor de imprimare decat daca instalati capete de
imprimare noi sau mutati imprimanta in afara locuintei sau
biroului.

e  Pictograma Numar de exemplare alterneaza intre litera E si numarul 4. In acelasi timp, pictograma
Eroare, pictograma Eroare hartie si indicatorul luminos Reluare clipesc.
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Cauza Solutie

Asurvenit un blocaj de hartie. Eliminati blocajul, apoi apasati butonul Reluare (@) pentru

a continua imprimarea.

Pentru informatii suplimentare, consultati Probleme legate de
blocaje sau de alimentarea cu hartie, la pagina 88.

Pictograma Numir de exemplare alterneaza intre litera E si numarul 5. in acelasi timp, toate
indicatoarele luminoase de pe panoul de control clipesc.

-
+ [E1[ ] L PE (4]} )3e e ol ==
E S+mm+ @+ @)+ @y + @+ (35
Cauza Solutie
Scanerul nu functioneaza. Opriti si porniti imprimanta.

Daca problema persistd, contactati HP. Imprimanta imprima in
continuare chiar dacd scanerul nu functioneaza.

Pictograma Numar de exemplare alterneaza intre litera E si numarul 6.

EG

Cauza Solutie

Imprimanta anuntad o stare de eroare. Resetati imprimanta.
1. Opritiimprimanta.
2. Deconectati cablul de alimentare.

3. Asteptati un minut, apoi conectati la loc cablul de
alimentare.

4. Porniti imprimanta.

Daca problema persistd, contactati HP.

Pictograma Numar de exemplare alterneaza intre litera E si numarul 7.

=,

9
|

"—-’
Cauza Solutie
Imprimanta a atins numarul maxim de amorsari permise. Pentru ajutor, contactati asistenta HP.

Starile indicatoarelor luminoase de pe panoul de control si ale pictogramelor afisate
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intretinere sistem de cerneali

Pictograma Numir de exemplare alterneazé intre litera E si numarul 9. in acelasi timp, pictograma Eroare si
indicatorul luminos Reluare clipesc.

Eg

Cauza Solutie

Este necesara intretinerea sistemului de cerneala. Efectuati urmatoarele operatii pentru a elimina eroarea:

e  Verificati rezervoarele de cerneald si addugati cerneald, daca
este necesar. Pentru mai multe informatii, consultati
Reumplerea rezervoarelor de cerneald, la pagina 65.

e  Deschideti complet usa de acces la capetele de imprimare,
apoi inchideti-o pentru a indepdrta cerneala acumulata in
imprimanta.

NOTA: Nu deschideti zdvorul capetelor de imprimare.
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incircarea suporturilor de imprimare

Selectati o dimensiune de hartie pentru a continua.

Pentru aincarca hartie la dimensiune completa

1. Ridicati tava de intrare.

2. Glisati spre stanga ghidajul de latime a hartiei.

3. Introduceti un teanc de hartie in tava de intrare, cu latura scurtd in jos si cu fata de imprimat in sus, apoi
glisati teancul de hartie in jos pana cand se opreste.

ROWW incarcarea suporturilor de imprimare 19



4. Glisati ghidajul de latime a hartiei spre dreapta pana cand se opreste langa marginea hartiei.

5. Tragetiin afara tava de iesire si extensia tavii.

Pentru a incarca hartie de dimensiuni mici

1. Ridicati tava de intrare.

2. Glisati spre stanga ghidajul de latime a hartiei.
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3. Introduceti un teanc de hartie de dimensiuni mici (precum hartia foto) in partea din extrema dreapta a

tavii de intrare, cu marginea scurta in jos si cu fata de imprimat in sus si impingeti teancul de hartie in jos

pana cand se opreste.

4. Glisati ghidajul de latime a hartiei spre dreapta pana cand se opreste langa marginea hartiei.

5. Tragetiin afara tava de iesire si extensia tavii.

Pentru aincarca plicuri

1. Ridicati tava de intrare.

ROWW

incarcarea suporturilor de imprimare
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2.  Glisati spre stanga ghidajul de latime a hartiei.

3. Introduceti unul sau mai multe plicuriin partea din extrema dreapta a tavii de intrare si impingeti
teancul de plicuriin jos pana cand se opreste.

Partea de imprimat trebuie sa fie orientata in sus. Pentru plicurile cu clapa pe marginea lunga,
introduceti plicurile vertical cu clapa in partea stanga si cu fata in jos. Pentru plicurile cu clapa pe
marginea scurtd, introduceti plicurile vertical cu clapa in partea superioara si cu fatain jos.

4. Glisati ghidajul pentru latimea hartiei spre dreapta pana cand se opreste la marginea teancului de
plicuri.
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5. Tragetiin afara tava de iesire si extensia tavii.
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Modificarea dimensiunii de hartie implicita detectata de
imprimanta
Imprimanta poate sa detecteze automat daca tava de intrare este incarcata cu hartie si, de asemenea, daca

latimea hartiei incarcate este mare, mica sau medie. Puteti sa modificati dimensiunea de hartie implicita,
mare, medie sau mica, detectata de imprimanta.

Pentru a modifica dimensiunea de hartie implicita detectata de imprimanta

1.

Deschideti serverul Web incorporat (EWS). Pentru informatii suplimentare, consultati Deschideti
serverul Web incorporat, la pagina 84.

Faceti clic pe fila Settings (Setari).

In sectiunea Preferinte, faceti clic pe Tray and Paper Management (Gestionare tavé si hartie), apoi
selectati optiunea dorita.

Faceti clic pe Apply (Aplicare).
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incircarea unui original pe geamul scanerului

Pentru a incarca un original pe geamul scanerului

1. Ridicati capacul scanerului.

2. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos, in coltul din dreapta al geamului scanerului.

3. Inchideti capacul scanerului.
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Notiuni de baza despre hartie

Imprimanta este proiectata sa functioneze bine cu majoritatea tipurilor de hartie pentru birou. Este
recomandat sa testati diferite tipuri de hartie inainte de a aproviziona cu cantitati mari. Utilizati hartie HP
pentru calitate optima de imprimare. Pentru mai multe informatii despre hartia HP, vizitati site-ul Web HP la

adresa www.hp.com .

HP recomanda hartia simpla cu sigla ColorLok pentru imprimarea documentelor zilnice.
Toate tipurile de hartie cu sigla ColorLok sunt testate independent pentru a corespunde
unor standarde ridicate de fiabilitate si de calitate a imprimarii si pentru a produce
documente in culori clare, vii, cu imprimari in negru mai bine reliefate si se usuca mai
repede decat cele pe hartie simpla obisnuitd. Cautati hartie cu sigla ColorLok intr-o
diversitate de greutati si dimensiuni de la cei mai mari fabricanti de hartie.

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

° Tipuri de hartie recomandate pentru imprimare

° Comandarea consumabilelor de hartie HP

Tipuri de hartie recomandate pentru imprimare

Pentru rezultate optime la imprimare, HP va recomanda sa utilizati hartie HP special destinata tipului lucrarii
pe care o imprimati.

in functie de tara/regiunea in care vé aflati, este posibil ca anumite formate de hartie s& nu fie disponibile.

Imprimare fotografii
e  Hartia foto HP Premium Plus

Hartia foto HP Premium Plus este hartia de cea mai buna calitate de la HP pentru cele mai bune
fotografii. Cu hartia foto HP Premium Plus, puteti sa imprimati fotografii minunate cu uscare
instantanee astfel incat sa le puteti partaja imediat dupa iesirea din imprimanta. Este disponibila in mai
multe dimensiuni, inclusiv A4, 8,5 x 11 inchi, 4 x 6 inchi (10 x 15 cm), 5 x 7 inchi (13 x 18 cm) si in doua
finisaje — lucioasa sau usor lucioasa (semilucioasa). Este ideala pentru inramarea, afisarea sau daruirea
celor mai bune fotografii si pentru proiecte foto speciale. Hartia foto HP Premium Plus ofera rezultate
exceptionale, asigurand calitate profesionala si durabilitate.

° Hartia foto HP Advanced

Aceasta hartie foto lucioasa asigura o finisare cu uscare instantanee, pentru o manevrare simpla, fara a
se pata. Rezista la apa, grasimi, amprente si umiditate. Imprimatele au un aspect comparabil cu cel al
fotografiilor procesate la centrele de prelucrare. Este disponibila in mai multe dimensiuni, inclusiv A4,
8,5x 11 inchi, 10x 15 cm (4 x 6 inchi), 13 x 18 cm (5 x 7 inchi). Nu prezinta aciditate, pentru documente
mai durabile.

e  Hartia foto HP Everyday

Imprimati in culori fotografii obisnuite, la un cost redus, utilizand hartie destinata imprimarii fara
pretentii a fotografiilor. Aceasta hartie foto accesibila se usuca rapid pentru manevrare usoara. Cand
folositi aceasta hartie, obtineti imagini clare, precise, cu orice imprimanta cu jet de cernealad. Este
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disponibila cu finisaj lucios in mai multe dimensiuni, inclusiv A4, 8,5 x 11 inchi, 5 x 7 inchi si 4 x 6 inchi
(10 x 15 cm). Nu prezinta aciditate, pentru documente mai durabile.

Pachete HP foto ieftine

Pachetele HP foto convenabile sunt concepute astfel incat modul de ambalare al cartuselor de cerneala
HP originale si al hartiei foto HP superioare sa economiseasca timpul dvs. si sa elimine incertitudinile
privind imprimarea convenabila a fotografiilor profesionale cu imprimanta dvs. HP. Cernelurile HP
originale si hartia foto avansata HP au fost proiectate pentru a fi utilizate impreuna, astfel incat
fotografiile dvs. sa fie durabile si in culori vii la fiecare imprimare. Excelente pentru imprimarea
fotografiilor facute de-a lungul intregii vacante sau a mai multor imprimate pentru partajare.

Documente de afaceri

Hartie mata pentru prezentari HP Premium de 120 g sau hartie mata HP Professional 120

Aceasta hartie este hartie mata, grea, fata-verso, perfecta pentru prezentari, propuneri, rapoarte si
buletine informative. Este de gramaj mare, pentru un aspect si comportament impresionant.

Hartie lucioasa HP pentru brosuri, 180g sau hartie lucioasa HP Professional 180

Aceste tipuri de hartie au cate un strat lucios pe fiecare parte, pentru utilizarea fata-verso. Este alegerea
perfecta pentru reproduceri fotografice si pentru grafica copertilor de rapoarte, pentru prezentari
speciale, brosuri, invitatii si calendare.

Hartie mata HP pentru brosuri, 180 g sau hartie mata HP Professional 180

Aceste tipuri de hartie au cate un strat mat pe fiecare parte, pentru utilizarea fata-verso. Este alegerea
perfecta pentru reproduceri fotografice si pentru grafica copertilor de rapoarte, pentru prezentari
speciale, brosuri, invitatii si calendare.

Imprimari zilnice

Toate hartiile listate pentru imprimari zilnice prezinta tehnologia ColorLok pentru reducerea manijirii, nuante
mai intense de negru si culori vii.

ROWW

Hartia alba stralucitoare HP Inkjet

Hartia alba stralucitoare HP Inkjet asigurd un contrast ridicat al culorilor si o claritate mare a textului.
Este suficient de opaca pentru imprimarea color fata-verso, fiind ideala pentru ziare, rapoarte sau
fluturasi.

Hartia de imprimare HP

Hartia de imprimare HP este o hartie multifunctionala de inalta calitate. Documentele produse cu
aceasta hartie arata mai durabile decat cele imprimate pe hartie standard multifunctionala sau pe hartie
pentru copiator. Fara continut de acizi, pentru documente mai durabile.

Hartia HP pentru birou

Hartia HP pentru birou este o hartie multifunctionald de inaltd calitate. Este adecvata pentru copii,
ciorne, memorii sau alte documente zilnice. Fara continut de acizi, pentru documente mai durabile.

Hartia HP reciclata pentru birou

Hartia HP reciclata pentru birou este o hartie multifunctionala de inalta calitate facuta in proportie de
30% din fibra reciclata.

Notiuni de baza despre hartie
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Comandarea consumabilelor de hartie HP

Imprimanta este proiectata sa functioneze bine cu majoritatea tipurilor de hartie pentru birou. Pentru o
calitate optima a imprimarii, utilizati hartie HP.

Pentru a comanda hartie si alte consumabile HP, vizitati www.hp.com . Deocamdata, unele sectiuni ale site-
ului Web HP sunt disponibile numai in limba engleza.

HP recomanda hartiile simple cu sigla ColorLok pentru imprimarea si copierea documentelor zilnice. Toate
hartiile cu sigla ColorLok sunt testate independent pentru a satisface standardele inalte de fiabilitate si de
calitate a imprimarii si pentru a produce documente cu culori clare si vii, cu nuante mai intense de negru, care
se usuca mai rapid decat cele imprimate pe hartiile simple obisnuite. Cautati hartiile cu sigla ColorLok intr-o
varietate de greutati si dimensiuni de la principalii producatori de hartie.
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Deschiderea software-ului imprimantei HP (Windows)

Dupa instalarea software-ului imprimantei HP, faceti dublu clic pe pictograma imprimantei de pe desktop sau
efectuati una din actiunile urmatoare pentru a deschide software-ul imprimantei:

e  Windows 10: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start, selectati HP din lista de aplicatii, apoi
selectati pictograma cu numele imprimantei.

e  Windows 8.1: Faceti clic pe sageata in jos din coltul din stanga-jos al ecranului Start, apoi selectati
numele imprimantei.

e  Windows 8: Faceti clic dreapta pe o0 zona goala de pe ecranul Start, faceti clic pe Toate aplicatiile de pe
bara de aplicatii, apoi selectati numele imprimantei.

e  Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start, selectati
Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe folderul pentru imprimanta, apoi selectati pictograma
cu numele imprimantei.

[%f NOTA: Dacé nu ati instalat software-ul imprimantei HP, introduceti 123.hp.com intr-un browser web de pe
computer, pentru a descarca si instala software-ul imprimantei HP.
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Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru a imprima, ascanasia
depana de la un dispozitiv cu i0S, Android sau Windows 10

HP Smart (cunoscuta anterior ca HP All-in-One Printer Remote) va ajuta sa configurati, sa scanati, sa
imprimati, sa partajati si sa gestionati imprimanta HP. Puteti sa partajati documente si imagini prin e-mail,
mesaje text si servicii cunoscute pentru cloud si retele de socializare (precum iCloud, Google Drive, Dropbox si
Facebook). De asemenea, puteti sa configurati imprimante HP noi, sa monitorizati consumabilele si sa le
comandati.

r.% NOTA: Este posibil ca aplicatia HP Smart s& nu fie disponibila in toate limbile. Este posibil ca unele
caracteristici sa nu fie disponibile la toate modelele de imprimante.

Pentru a instala aplicatia HP Smart

A Aplicatia HP Smart este acceptata pe dispozitive cu i0S, Android si Windows 10. Pentru a instala
aplicatia pe dispozitiv, accesati 123.hp.com si urmati instructiunile de pe ecran pentru a accesa
magazinul de aplicatii al dispozitivului.

Pentru a deschide aplicatia HP Smart pe un computer cu Windows 10

A Dupa ce instalati aplicatia HP Smart, de pe desktopul dispozitivului, faceti clic pe Start, apoi selectati HP
Smart din lista de aplicatii.

Conectarea la imprimanta

A Asigurati-va ca imprimanta este pornita si conectata la aceeasi retea ca dispozitivul. Apoi, HP Smart va
detecta automat imprimanta.

Obtinerea mai multor informatii referitoare la aplicatia HP Smart

Pentru instructiuni de baza referitoare la modul de imprimare, scanare si depanare utilizand HP Smart,
consultati Imprimarea utilizand aplicatia HP Smart, la pagina 35, Scanarea utilizand aplicatia HP Smart,
la pagina 54 si Obtinerea ajutorului de la aplicatia HP Smart , la pagina 113.

Pentru mai multe informatii despre utilizarea aplicatiei HP Smart pentru imprimare, scanare si accesarea
caracteristicilor imprimantei, precum si pentru depanarea problemelor, mergeti la:

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help
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Modul Repaus

Consumul de energie este redus in modul Repaus.

Dupa configurarea initiald a imprimantei, aceasta va trece in modul Repaus dupa 5 minute de
inactivitate.

Indicatorul luminos pentru butonul Alimentare este estompat si afisajul panoului de control al
imprimantei este stins in modul Repaus.

Apasarea oricarui buton de pe panoul de control sau trimiterea unei lucrdri de imprimare sau de scanare
poate trezi imprimanta din modul Repaus.

Pentru a modifica setarile modului Repaus

1.

2.

3.

4.

ROWW

Deschideti serverul Web incorporat (EWS). Pentru informatii suplimentare, consultati Deschideti
serverul Web incorporat, la pagina 84.

Faceti clic pe fila Settings (Setari).

in sectiunea Gestionare alimentare, faceti clic pe Mod economisire energie si selectati optiunea dorita.

Faceti clic pe Apply (Aplicare).

Modul Repaus
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Mod silentios

Functia Mod silentios incetineste imprimarea pentru a reduce zgomotul general, fara sa afecteze calitatea
imprimarii. Modul silentios functioneaza numai pentru imprimarea cu calitatea de imprimare pe setarea
Normal, pe hartie simpla. Pentru a reduce zgomotul de imprimare, activati functia Mod silentios. Pentru a
imprima la viteza normald, dezactivati functia Mod silentios. Functia Mod silentios este dezactivata in mod
implicit.

[%F NOTA: Tn Mod silentios, dacd imprimati pe hartie simpla cu calitatea de imprimare pe setarea Draft (Ciorna)
sau Best (Optim) sau daca imprimati fotografii sau plicuri, imprimanta functioneaza la fel ca atunci cand
functia Mod silentios este dezactivata.

Pentru a activa sau a dezactiva modul silentios din software-ul imprimantei (Windows)

1.  Deschideti software-ul imprimantei HP. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea
software-ului imprimantei HP (Windows), la pagina 29.

2.  Faceticlic pe fila Quiet Mode (Mod silentios).
3.  Faceti clic pe Activat sau pe Dezactivat.

4.  Faceticlic pe Save Setting (Salvare setare).

Pentru a activa sau a dezactiva modul silentios din software-ul imprimantei (0S X si mac0S)

1.  Deschideti HP Utility.

[:?’”f NOTA: HP Utility se gaseste in folderul HP din folderul Applications (Aplicatii).

N

Selectati imprimanta.
3. Faceticlic pe Mod silentios .
4. Selectati Activat sau Dezactivat .

5. Faceticlic pe Apply Now (Aplicare acum).

Pentru a activa sau a dezactiva Modul silentios din serverul Web incorporat (EWS)

1.  Deschideti EWS. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschideti serverul Web incorporat,
la pagina 84.

2. Faceti clic pe fila Settings (Setari).
3. Insectiunea Preferinte, selectati Mod silentios, apoi selectati Activat sau Dezactivat.

4.  Faceticlic pe Apply (Aplicare).
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Oprire automata

ROWW

Aceasta functie opreste imprimanta dupa 2 ore de inactivitate, pentru a reduce consumul de energie. Functia
Oprire automata opreste complet imprimanta, astfel incat trebuie sa utilizati butonul de alimentare
pentru a reporni imprimanta. Daca imprimanta dvs. accepta aceasta caracteristica de economisire a
energiei, functia Oprire automata se activeaza sau se dezactiveaza automat in functie de capabilitatile
imprimantei si de optiunile de conectare. Chiar si atunci cand caracteristica Oprire automatad este dezactivata,
imprimanta intrd in modul Repaus dupa 5 minute de inactivitate pentru a reduce consumul de energie.

e  Functia Oprire automata este activata cand imprimanta este pornitd, daca imprimanta nu are
capabilitate de retea sau de fax ori nu utilizeaza aceste capabilitati.

e  Functia Oprire automata este dezactivata cand capabilitatea wireless sau Wi-Fi Direct a unei imprimante
este pornita sau cand o imprimanta cu capabilitate de fax, USB sau retea Ethernet stabileste o
conexiune de fax, USB sau de retea Ethernet.

Oprire automata
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3 Imprimare

° Imprimarea utilizand aplicatia HP Smart

° Imprimarea de la computer

° Imprimarea cu dispozitivele mobile

° Sfaturi pentru imprimarea cu succes
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Imprimarea utilizand aplicatia HP Smart

Aceasta sectiune furnizeaza instructiuni de baza pentru utilizarea aplicatiei HP Smart, pentru a imprima de la
dispozitivul cu Android, i0S sau Windows 10. Pentru mai multe informatii despre utilizarea aplicatiei HP
Smart, mergeti la:

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

Pentru a imprima de la un dispozitiv cu Windows 10

1. Incarcati hartie in tava de alimentare. Pentru informatii suplimentare, consultati Incarcarea suporturilor
de imprimare, la pagina 19.

2. Deschideti HP Smart. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru a
imprima, a scana si a depana de la un dispozitiv cu i0S, Android sau Windows 10, la pagina 30.

3. Inecranul de Resedint al aplicatiei HP Smart, asigurati-va ca este selectatd imprimanta.

X SFAT: Daci doriti sa selectati o alta imprimanta, atingeti sau faceti clic pe pictograma Imprimanta de
pe bara de instrumente din partea stanga a ecranului, apoi selectati Select a Different Printer (Selectati
o altd imprimanta) pentru a vizualiza toate imprimantele disponibile.

4. Inpartea de jos a ecranului de Resedintd, atingeti sau faceti clic pe Print (Imprimare).

5. Selectati Print Photo (Imprimare fotografie), gasiti o fotografie pe care doriti sa o imprimati, apoi
atingeti sau faceti clic pe Selectare foto de imprimat.

Selectati Print Document (Imprimare document), gasiti un document PDF pe care doriti sa il imprimati,
apoi atingeti sau faceti clic pe Print (Imprimare).

6. Selectati optiunile adecvate. Pentru a vizualiza mai multe setdri, atingeti sau faceti clic pe More settings
(Mai multe setari). Pentru mai multe informatii despre setarile de imprimare, consultati Sfaturi pentru
imprimarea cu succes, la pagina 43.

7.  Atingeti sau faceti clic pe Print (Imprimare) pentru a incepe imprimarea.

Pentru a imprima de la un dispozitiv cu Android sau i0S

ROWW

1.  Deschideti aplicatia HP Smart.

2.  Atingeti pictograma Plus daca trebuie sa treceti la o alta imprimanta sau sa addugati o imprimanta
noua.

3.  Atingeti o optiune de imprimare (de exemplu, Print Photos (Imprimare fotografii) sau Print Facebook
Photos (Imprimare fotografii de pe Facebook) etc.). Puteti sa imprimati fotografii si documente de pe
dispozitiv, din sisteme de stocare cloud sau de pe site-urile retelelor de socializare.

4. Selectati fotografia sau documentul pe care doriti sa le imprimati.

5.  Atingeti Print (Imprimare).
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Imprimarea de la computer

Imprimarea documentelor

Imprimarea fotografiilor

Imprimare plicuri

Imprimarea in modul dpi maxim

Imprimarea documentelor

Inainte de a imprima documente, asigurati-va c& este incarcata hartie in tava de intrare si ca tava de iesire
este deschisa. Pentru mai multe informatii despre incarcarea hartiei, consultati Incarcarea suporturilor de
imprimare, la pagina 19.

Pentru a imprima un document (Windows)

1.

2.

5.
6.

Din software, selectati Print (Imprimare).
Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).

in functie de aplicatia software utilizata, butonul poate avea o denumire de tipul Properties
(Proprietati), Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

Selectati optiunile corespunzatoare de pe fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare) sau
Printing Shortcut (Comanda rapida de imprimare).

Pentru a modifica alte setari de imprimare, faceti clic pe celelalte file.

Pentru mai multe sfaturi privind imprimarea, consultati Sfaturi referitoare la setarile imprimantei ,
la pagina 44.

[%f NOTA: Dacé modificati dimensiunea hartiei, asigurati-va ca incarcati hartia corecta in tava de intrare si

setati dimensiunea hartiei de pe panoul de control al imprimantei.

Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati.

Faceti clic pe Print (Imprimare) sau pe OK pentru a incepe imprimarea.

Pentru a imprima documente (0S X si mac0S)

1.

2.

3.

in meniul File (Fisier) din software, alegeti Print (Imprimare).

Asigurati-va ca imprimanta este selectata.

Setati optiunile de imprimare.

Daca nu vedeti optiunile in dialogul Print (Imprimare), faceti clic pe Show Details (Afisare detalii).

e  Alegeti dimensiunea de plic adecvata din meniul pop-up Dimensiune hartie.
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4.

249y,

B NOTA: Daca modificati dimensiunea hartiei, asigurati-va ca ati incarcat hartia corecta.

e  Selectati orientarea.
e Introduceti procentajul de scalare.

Faceti clic pe Imprimare.

Pentru a imprima pe ambele fete ale paginii (Windows)

1.

2.

5.
6.

Din software, selectati Print (Imprimare).
Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Proprietati.

in functie de aplicatia software, acest buton poate avea denumirea Properties (Proprietti), Options
(Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimantad), Printer Properties (Proprietati imprimanta), Printer
(Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

Pe fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare) sau Printing Shortcut (Comanda rapida de
imprimare), selectati comanda rapida Two-sided (Duplex) Printing (Imprimare fata-verso (duplex)),
apoi selectati o optiune din lista verticala Print On Both Sides Manually (Imprimare manuala pe ambele
fete).

Pentru a madifica alte setari de imprimare, faceti clic pe celelalte file.

Pentru mai multe sfaturi privind imprimarea, consultati Sfaturi referitoare la setarile imprimantei ,
la pagina 44.

['_ﬁ”f NOTA: Daca modificati dimensiunea hartiei, asigurati-va ca incrcati hartia corecta in tava de intrare si

setati dimensiunea hartiei de pe panoul de control al imprimantei.

Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati.

Faceti clic pe Print (Imprimare) sau pe OK pentru a incepe imprimarea.

Pentru a imprima pe ambele fete ale paginii (0S X si mac0S)

ROWW

1.

2.

in meniul File (Fisier) din software, alegeti Print (Imprimare).

in dialogul Imprimare, alegeti panoul Manevrare hartie din meniul pop-up si setati Page Order (Ordine
pagini) pe Normal.

Setati Pages to Print (Pagini de imprimat) pe 0dd Only (Numai impare).
Faceti clic pe Imprimare.
Dupa ce au fost imprimate toate paginile impare, scoateti documentul din tava de iesire.

Reincarcati documentul astfel incat capatul care a iesit din imprimanta sa intre acum in imprimanta si
partea goald a documentului sa fie orientata spre partea din fata a imprimantei.

in dialogul Imprimare, reveniti la meniul pop-up Paper Handling (Manevrare hartie) si setati ordinea
paginilor pe Normal and the pages to print to Even Only (Numai pare).

Faceti clic pe Imprimare.

Imprimarea de la computer
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Imprimarea fotografiilor

Inainte de a imprima fotografii, asigurati-va ca este incarcata hartie foto in tava de intrare si c& tava de iesire
este deschisa. Pentru mai multe informatii despre incarcarea hartiei, consultati Incarcarea suporturilor de
imprimare, la pagina 19.

Pentru a imprima o fotografie pe hartie foto (Windows)
1.  Din software, selectati Print (Imprimare).
2.  Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Faceticlic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).

In functie de aplicatia software utilizata, butonul poate avea o denumire de tipul Properties
(Proprietati), Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

4. Selectati optiunile corespunzatoare de pe fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare) sau
Printing Shortcut (Comanda rapida de imprimare).

Pentru a modifica alte setari de imprimare, faceti clic pe celelalte file.

Pentru mai multe sfaturi privind imprimarea, consultati Sfaturi referitoare la setarile imprimantei ,
la pagina 44.

BY NOTA: Daca modificati dimensiunea hartiei, asigurati-va ca incarcati hartia corecta in tava de intrare si
setati dimensiunea hartiei de pe panoul de control al imprimantei.

5.  Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati.

6. Faceticlic pe Print (Imprimare) sau pe OK pentru a incepe imprimarea.

[%r NOTA: Dupé finalizarea imprimdrii, scoateti hartia foto neutilizatd din tava de intrare. Depozitati hartia foto
astfel incat sa nu inceapa sa se curbeze, ceea ce poate reduce calitatea imprimatelor.

Pentru a imprima o fotografie din computer (0S X si mac0S)
1. In meniul File (Fisier) din software, alegeti Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Setati optiunile de imprimare.
Daca nu vedeti optiunile in dialogul Print (Imprimare), faceti clic pe Show Details (Afisare detalii).

e  Alegeti dimensiunea de plic adecvata din meniul pop-up Dimensiune hartie.

[’_5”? NOTA: Dacé modificati dimensiunea hartiei, asigurati-va ca ati incarcat hartia corecta.

e  Selectati orientarea.

4. Din meniul pop-up, alegeti Tip hartie/Calitate, apoi alegeti setarile urmatoare:
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5.

e  Tip hartie: Tipul de hartie foto adecvat
e  (alitate: Selectati optiunea care ofera cea mai buna calitate sau un numar maxim de dpi.

e  Faceti clic pe triunghiul de dezvaluire Optiuni de culoare, apoi alegeti optiunile adecvate pentru
Remediere fotografie.

—  Dezactivata: nu aplica modificari la imagine.
—  Activata: focalizeaza automat imaginea; regleaza moderat claritatea imaginii.

Selectati orice alte setari de imprimare doriti, apoi faceti clic pe Imprimare.

Imprimare plicuri

Inainte de a imprima plicuri, asigurati-va ca sunt incarcate plicuri in tava de intrare si ca tava de iesire este
deschisa. Puteti sa incarcati unul sau mai multe plicuri in tava de intrare. Nu utilizati plicuri lucioase, cu model
in relief sau plicuri care au cleme sau ferestre. Pentru mai multe informatii despre incarcarea plicurilor,
consultati incércarea suporturilor de imprimare, la pagina 19.

[%”f NOTA: Pentru detalii despre cum se formateaza textul pentru imprimarea pe plicuri, consultati
documentatia aplicatiei pe care o utilizati.

Pentru a imprima un plic (Windows)

1. In meniul File (Fisier) din software, faceti clic pe Print (Imprimare).

2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.

3. Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).
in functie de aplicatia software utilizata, butonul poate avea o denumire de tipul Properties
(Proprietati), Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

4. Selectati optiunile corespunzatoare de pe fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare) sau

5.

6.

Printing Shortcut (Comanda rapida de imprimare).
Pentru a modifica alte setari de imprimare, faceti clic pe celelalte file.

Pentru mai multe sfaturi privind imprimarea, consultati Sfaturi referitoare la setarile imprimantei ,
la pagina 44.

[%f NOTA: Dacé modificati dimensiunea hartiei, asigurati-va ca incércati hartia corecta in tava de intrare si
setati dimensiunea hartiei de pe panoul de control al imprimantei.

Faceti clic pe OK pentru a inchide caseta de dialog Proprietati.

Faceti clic pe Imprimare sau pe OK pentru a incepe imprimarea.

Pentru a imprima plicuri (0S X si mac0S)

ROWW

1. In meniul File (Fisier) din software, alegeti Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Alegeti dimensiunea de plic adecvata din meniul pop-up Dimensiune hartie.

Daca nu vedeti optiunile in dialogul Print (Imprimare), faceti clic pe Show Details (Afisare detalii).

Imprimarea de la computer
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A,

B NOTA: Daca modificati dimensiunea hartiei, asigurati-va ca ati incarcat hartia corecta.

4. Din meniul pop-up, alegeti Tip hartie/Calitate si verificati dacd tipul de hartie este setat pe Hartie
simpla.

5.  Faceticlic pe Imprimare.

Imprimarea in modul dpi maxim

Utilizati modul cu numarul maxim de puncte de inchi (dpi) pentru a imprima imagini clare de inalta calitate pe
hartie foto.

Imprimarea in modul Maximum dpi dureaza mai mult decat imprimarea cu alte setari si are nevoie de un
spatiu liber mai mare pe unitatea de disc.

Pentru rezolutiile de imprimare acceptate, vizitati site-ul web de asistenta pentru imprimanta, la
www.support.hp.com.

Pentru a imprima in modul cu rezolutie maxima in dpi (Windows)
1.  Din software, selectati Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Faceticlic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).

In functie de aplicatia software utilizata, butonul poate avea o denumire de tipul Properties
(Proprietati), Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

4. Selectati optiunile adecvate.

Windows 10, Windows 8.1 si Windows 8

e  Faceti clic pe fila Paper/Quality (Hartie/Calitate). Din lista verticala Paper Size (Format hartie),
selectati dimensiunea de hartie corespunzatoare. Din lista verticala Paper Type (Tip de hartie),
selectati tipul de hartie corespunzator.

e  Faceti clic pe fila Advanced (Avansat), apoi selectati Print in Max DPI (Imprimare la DPI maxim).

Windows 7, Windows Vista si Windows XP

e  Faceticlic pe fila Paper/Quality (Hartie/Calitate). In lista verticals Media (Suporturi de imprimare),
selectati tipul corespunzator de hartie.

e  Faceti clic pe butonul Advanced (Avansat). Selectati dimensiunea de hartie adecvata din lista
verticald Paper Size (Format hartie). in zona Printer Features (Caracteristici imprimanta), selectati
Yes (Da) din lista verticala Print in Max DPI (Imprimare la DPI maxim). Apoi, faceti clic pe OK pentru
ainchide dialogul Advanced Options (Optiuni avansate).

Pentru mai multe sfaturi privind imprimarea, consultati Sfaturi referitoare la setarile imprimantei ,
la pagina 44.

5. Confirmati orientarea pe fila Layout (Aspect), apoi faceti clic pe OK pentru a imprima.

40 Capitolul 3 Imprimare ROWW


http://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=ro&cc=ro&ProductNameOID=16180954&TapasOnline=PRODUCT_SPECS
http://www.hp.com/embed/sfs/doc?client=IWS-eLP&lc=ro&cc=ro&ProductNameOID=16180954&TapasOnline=PRODUCT_SPECS

Pentru a imprima utilizand rezolutia maxima in dpi (0S X si mac0S)

1.
2.

3.

ROWW

in meniul File (Fisier) din software, alegeti Print (Imprimare).

Asigurati-va ca imprimanta este selectata.

Setati optiunile de imprimare.

Daca nu vedeti optiunile in dialogul Print (Imprimare), faceti clic pe Show Details (Afisare detalii).

e  Alegeti dimensiunea de plic adecvata din meniul pop-up Dimensiune hartie.

[%]’> NOTA: Dacd modificati dimensiunea hartiei, asigurati-va ca ati incarcat hartia corecta.

e  Selectati orientarea.

Din meniul pop-up, alegeti Tip hartie/Calitate, apoi alegeti setdrile urmatoare:
e  Tip hartie: Tipul de hartie adecvat

e (alitate: Dpi maxim

Selectati orice alte setari de imprimare doriti, apoi faceti clic pe Imprimare.

Imprimarea de la computer
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Imprimarea cu dispozitivele mobile

Imprimarea de la dispozitive mobile

Puteti sa imprimati documente si fotografii direct de pe dispozitivele mobile, inclusiv dispozitive cu i0S,
Android, Windows Mobile, Chromebook-uri si Amazon Kindle.

[%’/]’9 NOTA: De asemenea, puteti sa utilizati aplicatia HP Smart pentru a imprima de la dispozitivele mobile.
Pentru informatii suplimentare, consultati Imprimarea utilizand aplicatia HP Smart, la pagina 35.

Pentru a imprima de la dispozitivele mobile

1.  Asigurati-va cd imprimanta este conectata la aceeasi retea ca dispozitivul mobil.

%" SFAT: Daci doriti sa imprimati fard sa va conectati la un ruter, utilizati Wi-Fi Direct pentru a imprima de
la dispozitivul mobil. Pentru informatii suplimentare, consultati Conectarea wireless la imprimanta, fara
ruter, la pagina 76.

2. Activati imprimarea de la dispozitivul mobil:

e  i0S: Utilizati optiunea Print (Imprimare) din meniul Share (Partajare).

& A: Dispozitivele cui .2 sau o versiune ulterioard au aplicatia AirPrint® preinstalata.
B NOoTA: D le cui0sS 4.2 L licatia AirPrint® L

e  Android: Descarcati plugin-ul HP Print Service (acceptat de majoritatea dispozitivelor cu Android)
din magazinul Google Play si activati- pe dispozitiv.

[’_ﬁ”f NOTA: Dispozitivele cu Android 4.4 sau o versiune ulterioara sunt acceptate de plugin-ul HP Print
Service. Dispozitivele cu Android 4.3 sau versiunile ulterioare pot imprima utilizand aplicatia HP
ePrint, disponibila in magazinul Google Play.

e  Windows Mobile: Atingeti Print (Imprimare) din meniul Device (Dispozitiv). Nu este necesara nicio
configurare, deoarece software-ul este preinstalat.

'L%y NOTA: Dacéimprimanta nu este listatd, poate fi necesar sa efectuati o configurare unicd a
imprimantei, utilizand expertul Add Printer (Addugare imprimanta).

e  Chromebook: Descarcati si instalati aplicatia HP Print for Chrome din Chrome Web Store pentrua
activa atat imprimarea prin Wi-Fi, cat si prin USB.

e  Amazon Kindle Fire HD9 si HDX: Prima data cand selectati Print (Imprimare) pe dispozitiv, plugin-
ul HP Print Service se descarca automat pentru a activa imprimarea mobila.

A,

B NOTA: Pentru informatii detaliate despre activarea imprimarii de la dispozitivele mobile, vizitati site-
ul web de imprimare mobild HP ( www.hp.com/go/mobileprinting ). Daca nu este disponibila o versiune
locald a acestui site web pentru tara/regiunea sau limba dumneavoastra, puteti fi directionat catre site-
ul web de imprimare mobila HP pentru alta tara/regiune sau in alta limba.

3.  Asigurati-va ca hartia incarcata corespunde setérilor pentru hartie din imprimanta (consultati Incircarea
suporturilor de imprimare, la pagina 19, pentru mai multe informatii). Setarea corecta a dimensiunii
pentru hartia incdrcata permite dispozitivului mobil sa identifice dimensiunea hartiei pe care se
imprima.
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Sfaturi pentru imprimarea cu succes

Sfaturi referitoare la capul de imprimare si la cerneald

Sfaturi referitoare la incarcarea hartiei

Sfaturi referitoare la setarile imprimantei

Pentru a imprima cu succes, capetele de imprimare HP trebuie sa functioneze corespunzator, rezervoarele de
cerneala trebuie sa fie umplute cu suficienta cerneald, hartia trebuie sa fie incarcata corect siimprimanta
trebuie sa aiba setdrile corecte.

Setarile de imprimare nu se aplica la copiere sau scanare.

Sfaturi referitoare la capul de imprimare si la cerneala

Utilizati capete de imprimare originale HP.
Instalati corect atat capul de imprimare negru, cat si capul de imprimare tricolor.

Pentru informatii suplimentare, consultati Rezolvarea problemelor legate de capetele de imprimare,
la pagina 95.

Verificati nivelurile de cerneala din rezervoarele de cerneald pentru a va asigura ca este suficienta
cerneala.

Pentru informatii suplimentare, consultati Niveluri de cerneald, la pagina 64.

in cazul in care calitatea imprimarii nu este acceptabild, consultati Probleme legate de imprimare,
la pagina 99 pentru mai multe informatii.

E?’”f} NOTA: Capetele de imprimare si cernelurile originale HP sunt proiectate si testate cu imprimantele si
hartiile HP pentru a va ajuta sa obtineti simplu, de fiecare datd, rezultate exceptionale.

HP nu poate sa garanteze calitatea sau fiabilitatea consumabilelor non-HP. Service-ul sau reparatiile la
produs necesare ca urmare a folosire a consumabilelor non-HP nu sunt acoperite de garantie.

Sfaturi referitoare la incarcarea hartiei

ROWW

Incrcati un teanc de hartie (nu doar o pagind). Toata hartia din teanc trebuie sa fie de aceeasi
dimensiune si de acelasi tip pentru a evita un blocaj de hartie.

Incarcati hartia cu fata de imprimat in sus.
Asigurati-va ca hartia incarcata in tava de intrare std orizontal si ca marginile nu sunt indoite.

Ajustati ghidajul de latime pentru hartie al tavii de alimentare, astfel incat sa incadreze fix toate colile
de hartie. Asigurati-va ca ghidajul de latime nu indoaie hartia din tava de alimentare.

Pentru informatii suplimentare, consultati Incarcarea suporturilor de imprimare, la pagina 19.

Sfaturi pentru imprimarea cu succes
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Sfaturi referitoare la setarile imprimantei

Sfaturi privind setarile imprimantei (Windows)

e  Pentru a modifica setarile de imprimare implicite, deschideti HP software imprimanta, faceti clic pe
Imprimare si scanare, apoi faceti clic pe Set Preferences (Setare preferinte). Pentru informatii despre
cum se deschide software imprimanta, consultati Deschiderea software-ului imprimantei HP (Windows),

la pagina 29.

e  Puteti utiliza comenzi rapide de imprimare pentru a economisi timpul pentru setarea preferintelor de
imprimare. O comanda rapida de imprimare stocheaza setarile care sunt adecvate pentru un anumit tip
de lucrare, astfel incat sa puteti seta toate optiunile cu un singur clic. Pentru a utiliza o comanda rapida,
mergeti la fila Printing Shortcuts (Comenzi rapide de imprimare) sau Printing Shortcut (Comanda
rapida de imprimare), selectati comanda rapida dorita, apoi faceti clic pe OK.

Pentru a adauga o noua comanda rapida de imprimare, setati preferintele de imprimare pe fila Paper/
Quality (Hartie/Calitate), Layout (Aspect) sau Advanced (Avansat), selectati fila Printing Shortcuts
(Comenzi rapide de imprimare) sau Printing Shortcut (Comanda rapida imprimare), faceti clic pe Save
As (Salvare ca) si introduceti un nume, apoi faceti clic pe OK.

Pentru a sterge o comanda rapida de imprimare, selectati-o, apoi faceti clic pe Stergere.

299y,

B NOTA: Nu puteti sterge comenzile rapide de imprimare implicite.

e  Pentru aintelege setarile pentru hartie si pentru tavile de hartie:
—  Paper Size (Format hartie): Selectati dimensiunea hartiei pe care ati incarcat-o in tava de intrare.
—  Paper Source (Sursa hartie): Selectati tava pentru hartie in care ati incarcat hartia.
—  Paper Type (Tip de hartie) sau Media (Suport): Selectati tipul de hartie pe care il utilizati.
e  Pentru aintelege setarile pentru imprimarea color sau alb-negru:
—  (Color: Utilizeaza cerneala din toate cartusele, pentru imprimari integral color.

—  Black & White (Alb - Negru) sau Black Ink Only (Numai cerneald neagra): Utilizeaza numai cerneala
neagra, pentru imprimari alb-negru de calitate normala sau mai scazuta.

—  High Quality Grayscale (Tonuri de gri de calitate superioara): Utilizeaza cerneala din cartusele
color si din cartusul negru, pentru a produce 0 gama mai larga de tonuri de negru si gri, pentru
imprimari alb-negru de inalta calitate.

e  Pentru aintelege setarile de calitate a imprimarii:

Calitatea de imprimare este data de rezolutia masurata in puncte pe inch (dots per inch — dpi). 0
rezolutie mai mare (,valoare dpi” mai mare) produce imprimate mai clare si mai detaliate, dar reduce
viteza de imprimare si poate utiliza mai multa cerneala.

—  Draft (Ciorna): Cea mai mica ,,valoare dpi”, utilizata in mod tipic atunci cand nivelurile de cerneala
sunt scazute sau cand nu sunt necesare imprimari de inalta calitate.

—  Normal: Setare indicata pentru majoritatea lucrarilor de imprimare.

—  Best (Optim): ,,Valoare dpi” mai mare decat la setarea Normal.
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Print in Max DPI (Imprimare la DPI maxim): Cea mai mare ,valoare dpi” disponibila pentru calitatea

de imprimare.

HP Real Life Technologies (Tehnologii HP Real Life): Aceasta caracteristica intensifica si atenueaza

imagini si grafica pentru o calitate mai buna a imprimarii.

Pentru a intelege setdrile pentru pagina si aspect:

Orientation(Orientare): Selectati Portrait (Portret) pentru imprimari verticale sau Landscape
(Peisaj) pentru imprimari orizontale.

Print on Both Sides Manually (Imprimare manuald pe ambele fete): Intoarceti manual paginile
dupa ce se imprima o fata a hartiei, astfel incat sa puteti imprima pe ambele fete ale acesteia.

o Flip onLong Edge (intoarcere pe lungime): Selectati aceasta setare daca doriti s& intoarceti
paginile de la marginea lunga a hartiei atunci cand imprimati pe ambele fete ale hartiei.

o  Flip on Short Edge (intoarcere pe latime): Selectati aceasta setare dacé doriti sa intoarceti
paginile de la marginea scurta a hartiei atunci cand imprimati pe ambele fete ale hartiei.

Booklet Layout (Aspect brosura) sau Booklet (Brosura): Va permite sa imprimati un document cu
mai multe pagini ca brosura. Aseaza cate douad pagini pe fiecare parte a unei coli, astfel incat sa se
poata plia intr-o brosura cu dimensiunea pe jumatate fatd de a hartiei.

o  Leftbinding (Legare la stanga) sau Booklet-LeftBinding (Brosura-Legare stanga): Latura de
legare dupa plierea intr-o brosura apare pe partea stanga. Selectati aceasta optiune daca
modul in care cititi este de la stanga la dreapta.

o  Right binding (Legare la dreapta) sau Booklet-RightBinding (Brosura-Legare dreapta):
Latura de legare dupa plierea intr-o brosurd apare pe partea dreaptad. Selectati aceasta
optiune daca modul in care cititi este de la dreapta la stanga.

Borderless (Fara chenar) sau Page Borders (Chenare pagina): Va ajuta sa adaugati/eliminati
chenarele paginilor, daca imprimati documentul cu doud sau mai multe pagini pe coala.

Aspect pagini per foaie: Va ajuta sa specificati ordinea paginilor, dacd imprimati documentul cu
mai mult de doua pagini pe coala.

Pages to Print (Pagini de imprimat): Va permite sa imprimati numai paginile impare, numai
paginile pare sau toate paginile.

Reverse page order (Inversare ordine pagini) sau Page Order (Ordine pagini): Va permite sa
imprimati paginile de la inceput la sfarsit sau in ordine inversa.

Sfaturi privind setarile imprimantei (0S X si mac0S)

ROWW

in dialogul Imprimare, utilizati meniul pop-up Dimensiune hartie pentru a selecta dimensiunea hartiei
incdrcate in imprimanta.

in dialogul Imprimare, alegeti meniul pop-up Tip hartie/Calitate si selectati tipul si calitatea
corespunzatoare ale hartiei.

Pentru a imprima un document alb-negru utilizand numai cerneala neagra, selectati din meniul pop-up
Tip hartie/Calitate si alegeti Tonuri de gri din meniul pop-up Culoare.

Sfaturi pentru imprimarea cu succes
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4 Utilizarea serviciilor Web

° Ce sunt Serviciile Web?

° Configurarea serviciilor Web

° Imprimarea cu HP ePrint

° Utilizarea site-ului Web HP Connected

° Eliminarea Serviciilor Web
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Ce sunt Serviciile Web?

HP ePrint

ROWW

HP ePrint este un serviciu gratuit de la HP care va permite sa imprimati pe imprimanta activata pentru
HP ePrint oricand, de oriunde. E la fel de simplu ca trimiterea unui mesaj de e-mail la adresa de e-mail
atribuita imprimantei cand ati activat serviciile de Web ale imprimantei. Nu este nevoie de software sau
drivere speciale. Daca puteti trimite un mesaj de e-mail, puteti imprima de oriunde utilizand HP ePrint.

Dupa ce v-ati inregistrat pentru un cont pe HP Connected ( www.hpconnected.com ), care poate sa nu fie
disponibil in toate tarile/regiunile, puteti sa va conectati pentru a vizualiza starea lucrarilor HP ePrint, a
gestiona coada imprimantei HP ePrint, a controla cine poate utiliza adresa de e-mail a imprimantei (HP
ePrint) pentru a imprima, precum si pentru a obtine ajutor pentru HP ePrint.

Ce sunt Serviciile Web?
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Configurarea serviciilor Web

Inainte de a configura Serviciile Web, asigurati-va c& imprimanta este conectaté la Internet printr-o conexiune
wireless.

Pentru a configura Serviciile Web

1.  Deschideti serverul Web incorporat (EWS). Pentru informatii suplimentare, consultati Deschideti
serverul Web incorporat, la pagina 84.

2. Faceti clic pe fila Servicii Web .

3. Insectiunea Setéri servicii Web , faceti clic pe Configurare , faceti clic pe Continue (Continuare) si
urmati instructiunile de pe ecran pentru a accepta termenii de utilizare.

4. Daca visesolicita, alegeti sa permiteti ca imprimanta sa isi caute si sa isi instaleze automat actualizari.

A,

B NOTA: Dac este disponibila o actualizare pentru imprimanta, imprimanta o descarca si o instaleaza,
apoi reporneste. Repetati instructiunile de la pasul 1 pentru a configura Serviciile Web.

E% NOTA: Dacé vi se solicita setari proxy si dacé reteaua utilizeaza setari proxy, urmati instructiunile de
pe ecran pentru a configura un server proxy. Daca nu aveti detaliile proxy, contactati administratorul de
retea sau persoana care a configurat reteaua.

5. (Cand imprimanta este conectata la server, imprima o pagina de informatii. Pentru a finaliza
configurarea, urmati instructiunile de pe pagina informativa.
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Imprimarea cu HP ePrint

HP ePrint vd permite sa imprimati oricand pe imprimanta compatibila cu HP ePrint, oriunde v-ati afla.

Inainte de a putea sé utilizati HP ePrint, asigurati-va ca imprimanta este conectaté la o retea activa care ofera
acces la Internet.

Pentru a imprima un document utilizand HP ePrint
1.  Asigurati-va ca ati configurat Serviciile Web.

Pentru informatii suplimentare, consultati Configurarea serviciilor Web, la pagina 48.

2. Apasati butonul HP ePrint (%) si butonul Informatii (@) in acelasi timp pentru a imprima o pagina

cu informatii, apoi gasiti adresa de e-mail pentru imprimanta, pe aceastd pagina.
3.  Trimiteti prin e-mail documentul catre imprimanta.

a. Pecomputer sau pe dispozitivul mobil, deschideti aplicatia de e-mail.

[%F NOTA: Pentru informatii despre utilizarea aplicatiei de e-mail pe computer sau pe dispozitivul
mobil, consultati documentatia livrata cu aplicatia.

b. Creati un nou e-mail si atasati documentul de imprimat.
€.  Trimiteti e-mailul catre adresa de e-mail a imprimantei.

Imprimanta imprima documentul atasat.

[%f NOTA: Introduceti numai adresa de e-mail HP ePrint in campul ,,Catre”. Nu introduceti si alte adrese de
e-mail in celelalte campuri. Serverul HP ePrint nu accepta lucrdri de imprimare prin e-mail daca sunt mai
multe adrese in campul ,,Catre” sau alte adrese in campul ,,Cc”.

’L% NOTA: Mesajul de e-mail va fiimprimat dupa ce este primit. La fel ca in cazul oricarui mesaj de e-mail,
nu se garanteaza cand va fi primit sau daca va fi primit. Puteti sa verificati starea imprimarii la HP
Connected (www.hpconnected.com). Este posibil ca acest site sa nu fie disponibil in toate tarile/
regiunile.

[’_ﬁ/{’ NOTA: Documentele imprimate cu HP ePrint pot parea diferite fatd de originale. Stilul, formatul si
modul de prezentare a textului pot diferi fata de documentul original. Pentru documentele ce trebuie
imprimate la o calitate superioara (de ex. documentele juridice) va recomandam sa imprimati din
aplicatia software de pe computer, unde veti putea controla mai bine felul in care aratd imprimarile.

Pentru a opri HP ePrint

A Delapanoul de control al imprimantei, apasati butonul HP ePrint (%).

Ej?y NOTA: Pentru a elimina toate Serviciile Web, consultati Eliminarea Serviciilor Web, la pagina 51.

@ Pentru mai multe informatii, faceti clic aici pentru a va conecta online.

ROWW Imprimarea cu HP ePrint
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Utilizarea site-ului Web HP Connected

Utilizati gratuit site-ul Web HP Connected pentru a configura securitate imbunatatita pentru HP ePrint si
specificati adresele de e-mail care au permisiunea pentru a trimite mesaje catre imprimanta. De asemenea,
puteti obtine actualizari de produs si alte servicii gratuite.

Mergeti la site-ul web HP Connected (este posibil sa nu fie disponibil in toate tarile/regiunile), pentru mai
multe informatii si pentru a citi termenii si conditiile specifice: www.hpconnected.com .
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Eliminarea Serviciilor Web

Pentru a elimina serviciile Web, parcurgeti pasii urmatori:

1.  Deschideti serverul Web incorporat (EWS). Pentru informatii suplimentare, consultati Deschideti
serverul Web incorporat, la pagina 84.

2. Faceti clic pe fila Servicii Web, apoi pe Eliminare Servicii Web in sectiunea Setari Servicii Web.
3. Faceti clic pe Eliminare Servicii Web.

4. Faceticlic pe Da pentru a elimina Serviciile Web de pe imprimanta.
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5 Copieresiscanare

e  (Copierea documentelor

° Scanarea utilizand aplicatia HP Smart

e  Scanarea utilizand HP software imprimanta

° Scanarea utilizand Webscan

e  Sfaturi pentru succesul copierii si scanarii
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Copierea documentelor

[%”f NOTA: Toate documentele sunt copiate in modul de imprimare la calitate normala. Nu puteti schimba
calitatea modului de imprimare la copiere.

De asemenea, puteti sa utilizati aplicatia HP Smart pentru a copia de la dispozitivul mobil. Pentru informatii
despre aceastad aplicatie, consultati Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru a imprima, a scana si a depana de la
un dispozitiv cu i0S, Android sau Windows 10, la pagina 30.

Pentru a copia documente
1. Incarcati hartie in tava de alimentare.

Pentru mai multe informatii despre incércarea hartiei, consultati Incarcarea suporturilor de imprimare,
la pagina 19.

2. incarcatioriginalul cu fata de imprimat in jos, langa pictograma din coltul geamului scanerului.

Pentru informatii suplimentare, consultati Incircarea unui original pe geamul scanerului, la pagina 25.

3. Pentruarealiza o copie, apdsati fie butonul Copiere alb-negru (@), fie butonul Copiere color ("\\i-" ).

l%" NOTA: Modificati setarile de hartie pentru a corespunde hartiei incarcate in imprimanta sau incarcati
hartie care sa corespunda setarilor de hartie. Pentru detalii, consultati Pentru a modifica setdrile de
hartie cand se copiaza, la pagina 53.

Copierea va incepe in doud secunde dupa ultima apasare de buton.

¥ SFAT: Puteti mari numarul de exemplare apasand butonul de mai multe ori.

Pentru a modifica setarile de hartie cand se copiaza

Afisajul
imprimantei
Pentruatrece prezinta
Tip hartie laacesttipde  aceasta
curent Procedati astfel hartie pictograma

Hartie simpla

r

Tineti apasate simultan ambele butoane de copiere (@ :@) timp Hértie foto 0

de trei secunde.

Hartie foto

Tineti apdsate simultan ambele butoane de copiere (@ :@) timp Hartie simpla

de trei secunde.
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Scanarea utilizand aplicatia HP Smart

Puteti sa utilizati aplicatia HP Smart pentru a scana documente sau fotografii de la scanerul imprimantei si,
de asemenea, puteti sa scanati utilizand camera dispozitivului. HP Smart include instrumente de editare care
va permit sa ajustati imaginea scanatd, inainte de salvare sau partajare. Puteti sa imprimati si sa salvati
scandrile local sau in sisteme de stocare cloud si sa le partajati prin e-mail, SMS, Facebook, Instagram etc.
Pentru a scana cu HP Smart, urmati instructiunile furnizate in sectiunea corespunzatoare de mai jos, in
functie de tipul dispozitivului pe care il utilizati.

° Scanarea de la un dispozitiv cu Windows 10

° Scanarea de la un dispozitiv cu Android sau i0S

Aceasta sectiune furnizeaza instructiuni de baza pentru utilizarea aplicatiei HP Smart, pentru a scana de la
dispozitivul cu Android, i0S sau Windows 10. Pentru mai multe informatii despre utilizarea aplicatiei HP
Smart, mergeti la:

e i0S/Android: www.hp.com/go/hpsmart-help

e  Windows: www.hp.com/go/hpsmartwin-help

Scanarea de la un dispozitiv cu Windows 10

Pentru a scana un document sau o fotografie utilizand scanerul imprimantei
1.  Incércati originalul cu fata imprimata in jos, in coltul din dreapta-fata al geamului scanerului.

2. Deschideti HP Smart. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru a
imprima, a scana si a depana de la un dispozitiv cu i0S, Android sau Windows 10, la pagina 30.

3. Selectati Scanare, apoi selectati Scanner (Scaner).
4. Atingeti sau faceti clic pe pictograma Setari pentru a modifica setdrile de baza.
Selectati Glass (Geam) din lista verticala Source (Sursa).

5. Atingeti sau faceti clic pe pictograma Examinare pentru a examina si a regla imaginea, daca este
necesar.

6. Atingeti sau faceti clic pe pictograma Scanare.
7.  Efectuati alte reglari, daca este necesar:
e  Atingeti sau faceti clic pe Add (Addugare) pentru a adauga mai multe documente sau fotografii.

e  Atingeti sau faceti clic pe Edit (Editare) pentru a roti sau a decupa documentul sau imaginea ori
pentru a regla contrastul, luminozitatea, saturatia sau unghiul.

8. Selectati tipul de fisier dorit, apoi atingeti sau faceti clic pe pictograma Salvare pentru a-| salva ori
atingeti sau faceti clic pe pictograma Partajare pentru a- partaja cu alte persoane.
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Pentru a scana un document sau o fotografie utilizind camera dispozitivului

Daca dispozitivul are o camerd, puteti sa utilizati aplicatia HP Smart pentru a scana un document sau o
fotografie imprimata, cu camera dispozitivului. Apoi, puteti sa utilizati HP Smart pentru a edita, a salva, a
imprima sau a partaja imaginea.

1.  Deschideti HP Smart. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru a
imprima, a scana si a depana de la un dispozitiv cu i0S, Android sau Windows 10, la pagina 30.

2. Selectati Scanare, apoi selectati Camera (Camera).

3.  Punetiun document sau o fotografie in fata camerei, apoi atingeti sau faceti clic pe butonul rotund din
partea de jos a ecranului pentru a realiza o imagine.

4. Reglati marginile, daca este necesar. Atingeti sau faceti clic pe pictograma Aplicare.
5. Efectuati alte reglari, daca este necesar:
e  Atingeti sau faceti clic pe Add (Adaugare) pentru a adauga mai multe documente sau fotografii.

e  Atingeti sau faceti clic pe Edit (Editare) pentru a roti sau a decupa documentul sau imaginea ori
pentru a regla contrastul, luminozitatea, saturatia sau unghiul.

6. Selectati tipul de fisier dorit, apoi atingeti sau faceti clic pe pictograma Salvare pentru a-| salva ori
atingeti sau faceti clic pe pictograma Partajare pentru a-1 partaja cu alte persoane.

Pentru a edita un document sau o fotografie scanata anterior

HP Smart oferd instrumente de editare, precum decupare si rotire, pe care puteti sd le utilizati pentru a ajusta
un document sau o fotografie scanata anterior pe dispozitiv.

1.  Deschideti HP Smart. Pentru informatii suplimentare, consultati Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru a
imprima, a scana si a depana de la un dispozitiv cu i0S, Android sau Windows 10, la pagina 30.

2. Selectati Scanare, apoi selectati Import Local.

3. Selectati documentul sau fotografia pe care doriti sa o ajustati, apoi atingeti sau faceti clic pe Open
(Deschidere).

4. Reglati marginile, daca este necesar. Atingeti sau faceti clic pe pictograma Aplicare.
5. Efectuati alte reglari, daca este necesar:
e  Atingeti sau faceti clic pe Add (Adaugare) pentru a adauga mai multe documente sau fotografii.

e  Atingeti sau faceti clic pe Edit (Editare) pentru a roti sau a decupa documentul sau imaginea ori
pentru a regla contrastul, luminozitatea, saturatia sau unghiul.

6. Selectati tipul de fisier dorit, apoi atingeti sau faceti clic pe Save (Salvare) sau Share (Partajare)pentrua
salva fisierul sau pentru a-l partaja cu alte persoane.

Scanarea de la un dispozitiv cu Android sau i0S

Pentru a scana de la un dispozitiv cu Android sau i0S

ROWW

1.  Deschideti aplicatia HP Smart.

2. Atingeti pictograma Plus daca trebuie sa treceti la o alta imprimanta sau sa adaugati o imprimanta
noua.

Scanarea utilizand aplicatia HP Smart
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3. Atingeti optiunea de scanare pe care doriti sa o utilizati.

e  Dacd selectati sd scanati utilizand camera, se va deschide camera incorporata. Scanati fotografia
sau documentul utilizand camera.

e  Dacad selectati sa scanati utilizand scanerul imprimantei, atingeti pictograma Setari pentru a
selecta sursa de intrare si a modifica setdrile de scanare, apoi atingeti pictograma Scanare.

%/f NOTA: Aveti grija sa selectati sursa de intrare corectd, dacd imprimanta efectueaza operatii de
scanare atat de la alimentatorul de documente, cat si de la geamul scanerului.

4. (Cand terminati de reglat documentul sau fotografia scanata, salvati, partajati sau imprimati fisierul
respectiv.
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Scanarea utilizand HP software imprimanta

° Scanarea de la un computer

° Modificarea setarilor de scanare (Windows)

° Crearea unei comenzi rapide pentru scanare (Windows)

Scanarea de la un computer

Inainte de a scana de la un computer, asigurati-va ca ati instalat deja software-ul de imprimanta HP
recomandat. Imprimanta si computerul trebuie sa fie conectate si pornite.

Pentru a scana un document sau o fotografie intr-un fisier (Windows)
1. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos, langa pictograma din coltul geamului scanerului.

2. Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei de pe desktop sau efectuati una din urmatoarele actiuni
pentru a deschide software-ul imprimantei:

e  Windows 10: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start, selectati Toate aplicatiile, faceti
clic pe HP, faceti clic pe folderul pentru imprimanta, apoi selectati pictograma cu numele
imprimantei.

e  Windows 8.1: Faceti clic pe sageata in jos din coltul din stanga-jos al ecranului Start, apoi selectati

numele imprimantei.

e  Windows 8: Faceti clic dreapta pe o zond goala de pe ecranul Start, faceti clic pe Toate aplicatiile
de pe bara de aplicatii, apoi selectati numele imprimantei.

e  Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start,
selectati Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe folderul pentru imprimantad, apoi
selectati pictograma cu numele imprimantei.

3. insoftware-ul imprimantei, faceti clic pe Scanare , apoi faceti clic pe Scanare document sau
fotografie.

4. Selectati tipul de scanare dorit, apoi faceti clic pe Scanare .
e  Alegeti Salvare ca PDF pentru a salva documentul (sau fotografia) ca fisier PDF.

e  Alegeti Salvare ca JPEG pentru a salva fotografia (sau documentul) ca fisier imagine.

r_ﬁ”f NOTA: Faceti clic pe legitura Mai multe din coltul din dreapta sus al dialogului Scanare, pentru a
examina si a modifica setdrile pentru orice scanare.

Pentru informatii suplimentare, consultati Modificarea setarilor de scanare (Windows), la pagina 58.

Daca este selectata optiunea Afisare vizualizator dupa scanare, puteti efectua ajustari ale imaginii
scanate in ecranul de previzualizare.

Pentru a scana un document sau o fotografie in e-mail (Windows)
1. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos, langa pictograma din coltul geamului scanerului.

2.  Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei de pe desktop sau efectuati una din urmatoarele actiuni
pentru a deschide software-ul imprimantei:
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e  Windows 10: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start, selectati Toate aplicatiile, faceti
clic pe HP, faceti clic pe folderul pentru imprimanta, apoi selectati pictcograma cu numele
imprimantei.

e  Windows 8.1: Faceti clic pe sageata in jos din coltul din stanga-jos al ecranului Start, apoi selectati
numele imprimantei.

e  Windows 8: Faceti clic dreapta pe 0 zona goala de pe ecranul Start, faceti clic pe Toate aplicatiile
de pe bara de aplicatii, apoi selectati numele imprimantei.

e  Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start,
selectati Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe folderul pentru imprimanta, apoi
selectati pictograma cu numele imprimantei.

3. Insoftware-ul imprimantei, faceti clic pe Scanare , apoi faceti clic pe Scanare document sau
fotografie.

4. Selectati tipul de scanare dorit, apoi faceti clic pe Scanare .

Alegeti E-mail ca PDF sau E-mail ca JPEG pentru a deschide software-ul de e-mail cu fisierul scanat ca
atasare.

[%f NOTA: Faceti clic pe legatura Mai multe din coltul din dreapta sus al dialogului Scanare, pentru a
examina si a modifica setdrile pentru orice scanare.

Pentru informatii suplimentare, consultati Modificarea setdrilor de scanare (Windows), la pagina 58.

Daca este selectatad optiunea Afigare vizualizator dupa scanare , puteti efectua ajustari ale imaginii
scanate in ecranul de previzualizare.

Pentru a scana un original din software-ul imprimantei HP (0S X si mac0S)
1. Deschideti HP Scan.
HP Scan se afla in folderul Applications/HP de pe nivelul superior al hard diskului.
2.  Alegeti tipul de profil de scanare dorit.
3.  Faceticlic pe Scan (Scanare).

Conectati-va online pentru a afla mai multe despre utilizarea software-ului HP Scan si pentru a afla cum sa:

e  cum sa particularizati setarile de scanare, precum tipul de fisier de imagine, rezolutia de scanare si
nivelurile de contrast.

e  cum sa previzualizati si sa ajustati imaginile inainte de scanare.

Modificarea setarilor de scanare (Windows)

Puteti sa modificati orice setdri de scanare pentru o singura utilizare sau sa salvati modificarile pentru a le
utiliza permanent. Aceste setari includ optiuni precum dimensiunea si orientarea hartiei, rezolutia de scanare,
contrastul si locatia folderului pentru scanarile salvate.

1. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos, langa pictograma din coltul geamului scanerului.

2. Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei de pe desktop sau efectuati una din urmatoarele actiuni
pentru a deschide software-ul imprimantei:
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e  Windows 10: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start, selectati Toate aplicatiile, faceti
clic pe HP, faceti clic pe folderul pentru imprimanta, apoi selectati pictograma cu numele
imprimantei.

e  Windows 8.1: Faceti clic pe sageata in jos din coltul din stanga-jos al ecranului Start, apoi selectati
numele imprimantei.

e  Windows 8: Faceti clic dreapta pe 0 zona goala de pe ecranul Start, faceti clic pe Toate aplicatiile
de pe bara de aplicatii, apoi selectati numele imprimantei.

e  Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start,
selectati Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe folderul pentru imprimantad, apoi
selectati pictograma cu numele imprimantei.

3. Insoftware-ul imprimantei, faceti clic pe Scanare , apoi faceti clic pe Scanare document sau
fotografie.

4. Faceti clic pe legatura Mai multe din coltul din dreapta sus al dialogului HP Scan.

Panoul cu setari detaliate apare in partea dreapta. Coloana din stanga rezuma setarile curente pentru
fiecare sectiune. Coloana din dreapta va permite sa modificati setdrile din sectiunea evidentiata.

5. Faceti clic pe fiecare sectiune din partea stanga a panoului cu setari detaliate pentru a examina setarile
din acea sectiune.

Puteti sa examinati si sa modificati majoritatea setarilor, utilizand meniurile derulante.

Anumite setadri permit o flexibilitate imbunatatita prin afisarea unui nou panou. Acestea sunt indicate de
+ (semnul plus) din partea dreapta a setarii. Trebuie sa faceti clic pe OK pentru a accepta sau sa faceti
clic pe Anulare pentru a anula orice modificari de pe acest panou, pentru a reveni la panoul cu setari
detaliate.

6. Cand ati terminat de modificat setarile, efectuati una din urmatoarele.

e  Faceticlic pe Scanare . Vi se solicita sa salvati sau sa respingeti modificarile comenzii rapide dupa
ce scanarea este finalizata.

e  Faceti clic pe pictograma de salvare din partea dreapta a comenzii rapide, apoi faceti clic pe
Scanare .

{-{-l;« Aflati mai multe despre utilizarea software-ului HP Scan. Pentru mai multe informatii, faceti clic aici

pentru a va conecta online. in prezent, este posibil ca acest site web s& nu fie disponibil in toate limbile.

e cum sa particularizati setarile de scanare, precum tipul de fisier de imagine, rezolutia de scanare si
nivelurile de contrast.

e  cum sa previzualizati si sa ajustati imaginile inainte de scanare.

Crearea unei comenzi rapide pentru scanare (Windows)

Puteti sa creati propria comanda rapida pentru scanare, in scopul simplificarii operatiilor de scanare. De
exemplu, poate doriti sa scanati si sa salvati in mod regulat fotografiile in format PNG, nu in JPEG.

1. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos, langa pictograma din coltul geamului scanerului.

2.  Faceti dublu clic pe pictograma imprimantei de pe desktop sau efectuati una din urmatoarele actiuni
pentru a deschide software-ul imprimantei:
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e  Windows 10: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start, selectati Toate aplicatiile, faceti
clic pe HP, faceti clic pe folderul pentru imprimanta, apoi selectati pictograma cu numele
imprimantei.

e  Windows 8.1: Faceti clic pe sageata in jos din coltul din stanga-jos al ecranului Start, apoi selectati
numele imprimantei.

e  Windows 8: Faceti clic dreapta pe 0 zona goala de pe ecranul Start, faceti clic pe Toate aplicatiile
de pe bara de aplicatii, apoi selectati numele imprimantei.

e  Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start,
selectati Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe folderul pentru imprimanta, apoi
selectati pictograma cu numele imprimantei.

3. Insoftware-ul imprimantei, faceti clic pe Scanare , apoi faceti clic pe Scanare document sau
fotografie.

4. Faceticlic pe Creare comanda rapida scanare .

5. Introduceti un nume descriptiv, alegeti o comanda rapida existenta pe care sa se bazeze noua comanda
rapida, apoi faceti clic pe Creare .

De exemplu, daca creati o noua comanda rapida pentru fotografii, alegeti fie Salvare ca JPEG , fie E-mail
ca JPEG . in acest fel, operatiile de scanare vor avea disponibile optiunile pentru lucrul cu imagini.

6. Modificati setdrile pentru noua comanda rapida in functie de cerintele dumneavoastrad, apoi faceti clic pe
pictograma de salvare din partea dreaptd a comenzii rapide.

E/f NOTA: Faceti clic pe legatura Mai multe din coltul din dreapta sus al dialogului Scanare, pentru a
examina si a modifica setdrile pentru orice scanare.

Pentru informatii suplimentare, consultati Modificarea setdrilor de scanare (Windows), la pagina 58.
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Scanarea utilizand Webscan

Webscan este o caracteristica a serverului Web incorporat care va permite sa scanati fotografii si documente
de la imprimanta catre computer, utilizand un browser Web.

Aceasta caracteristica este disponibila chiar daca nu ati instalat software-ul imprimantei pe computer.

[:?’”r NOTA: Implicit, caracteristica Webscan este dezactivata. Puteti s3 activati aceasta caracteristicd din EWS.

Daca nu puteti deschide Webscan din EWS, este posibil ca functia sa fi fost dezactivata de catre
administratorul de retea. Pentru mai multe informatii, contactati administratorul de retea sau persoana care
a configurat reteaua.

Pentru a activa Webscan

1.  Deschideti serverul Web incorporat. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschideti serverul Web
incorporat, la pagina 84.

2. Faceticlic pe fila Setari .
3. insectiunea Securitate, faceti clic pe Administrator Settings (Setari administrator).
4. Selectati Webscan pentru a activa Webscan.

5. Faceticlic pe Aplicare.

Pentru a scana utilizand Scanare Web

Scanarea cu Webscan ofera optiuni elementare de scanare. Pentru optiuni sau functionalitate suplimentare
de scanare, scanati utilizand software-ul de imprimanta HP.

1. Incércati originalul cu fata de imprimat in jos, langa pictograma din coltul geamului scanerului.

Pentru informatii suplimentare, consultati Incircarea unui original pe geamul scanerului, la pagina 25.

2. Deschideti serverul Web incorporat. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschideti serverul Web
incorporat, la pagina 84.

3. Faceticlic pe fila Scanare .

4. Faceti clic pe Webscan in panoul din stanga, modificati setarile, apoi faceti clic pe Start scanare .

ROWW Scanarea utilizand Webscan
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Sfaturi pentru succesul copierii si scanarii

Folositi sfaturile urmatoare pentru a reusi copierea si scanarea:

e  Mentineti geamul si spatele capacului curate. Scanerul interpreteaza tot ce detecteaza pe geamul-
suport ca parte a imaginii.

e Incércati originalul cu fata imprimata in jos, in coltul frontal-dreapta al geamului-suport.

e  Pentru aface o copie mare a unui original de mici dimensiuni, scanati originalul in computer,
redimensionati imaginea in software-ul de scanare, apoi imprimati un exemplar al imaginii marite.

e  Pentru a evita textul scanat incorect sau lipsa, asigurati-va ca luminozitatea este setatd adecvat in
software.

e Deasemenea, puteti sa utilizati aplicatia HP Smart pentru a scana de la dispozitivul mobil. Pentru
informatii despre aceasta aplicatie, consultati Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru a imprima, a scana si
a depana de la un dispozitiv cu i0S, Android sau Windows 10, la pagina 30.
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Gestionarea cernelii si a capului de

imprimare

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

Niveluri de cerneala

Reumplerea rezervoarelor de cerneala

Comandarea consumabilelor de cerneald

Imprimarea utilizand numai cerneala neagra

Sfaturi referitoare la lucrul cu cerneala si capul de imprimare

Mutarea imprimantei
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Niveluri de cerneala

Utilizati liniile de nivel de cerneala de pe rezervoarele de cerneala pentru a stabili cand sd le umpleti si cata
cerneala trebuie addugata.

64

1 Linia de maxim: Nivelul de cerneala efectiv nu trebuie sa fie mai sus de linia de maxim.

2 Linie de minim: Nivelul de cerneala efectiv nu trebuie sa fie mai jos de linia de minim.

Cand umpleti rezervoarele, potriviti culoarea sticlei de cerneala cu culoarea din rezervor si, dupa aceea,
etansati corect capacele din cauciuc ale rezervorului de cerneala.

Cand umpleti prima datd rezervoarele, nivelul de cerneala din fiecare rezervor va fi putin sub linia de maxim
de umplere.

Daca in timpul imprimarii zilnice observati ca un nivel de cerneala atinge linia de minim, reumpleti rezervorul
respectiv cu cerneala corecta. Imprimarea cu nivelul de cerneald sub linia de minim poate cauza deteriorarea
imprimantei.

Cand reumpleti rezervoarele de cerneald, umpleti cu cerneala numai pana la liniile de maxim. Orice nivel de
cerneald care depaseste linia de maxim poate cauza scurgerea cernelii.

Ak} = . . .. . .. ~
E NOTA: Lucrarile de service sau reparatiile produsului necesare ca urmare a umplerii necorespunzatoare a

rezervoarelor de cerneala si/sau a utilizarii cernelurilor care nu sunt produse de HP nu sunt acoperite de
garantie.
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Reumplerea rezervoarelor de cerneala

Pentru a reumple rezervoarele de cerneala

1. Ridicati capacul rezervorului de cerneala.

2. Scoateti capacul rezervorului de cerneala pe care doriti sa il reumpleti.

3. Rasuciti pentru a scoate capacul sticlei de cerneala, indepartati sigiliul de la sticla, instalati din nou
capacul la sticla, apoi trageti pentru a deschide partea superioara a capacului.

-
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4. Tinetisticla de cerneala pe duza rezervorului si reumpleti rezervorul de cerneala numai pana la linia de
maxim. Daca cerneala nu se scurge imediat, scoateti si reintroduceti sticla pe rezervor.

A ATENTIE: Nu trebuie sa presati sticla de cerneala in timpul acestui proces.

[%’ NOTA: Dupa umplerea rezervorului pana la linia de nivel maxim, in sticla va ramane o anumita
cantitate de cerneala. Depozitati sticla in pozitie verticald, intr-un loc racoros si uscat.

5. inchideti ferm capacul rezervorului de cerneald.

6. Repetatipasii de la 2 pana la 5 pentru a reumple alte rezervoare de cerneala.

7. Inchideti capacul rezervorului de cerneala.

Masuri de siguranta pentru lucrul cu sticlele de cerneala
Utilizati urmatoarele sfaturi pentru a lucra cu sticlele de cerneala:
e Nutinetisticlele de cerneald la indemana copiilor.

e  Deschideti sticla de cerneala numai cand doriti sa umpleti rezervoarele de cerneala.
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e Nuinclinati, nu agitati si nu presati sticla de cerneala cand este deschisa, pentru a evita scurgerea
cernelii.

e Depozitati sticlele de cerneala intr-un loc racoros si intunecat.
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Comandarea consumabilelor de cerneala

Inainte de a comanda sticlele de cerneal3, verificati vizual etichetele de pe acestea pentru a gési numerele
sticlelor de cerneala.

Pentru a comanda consumabile originale HP pentru imprimanta, mergeti la www.hp.com/buy/supplies . Daca
vi se solicitd, alegeti tara/regiunea, apoi urmati solicitarile pentru a gasi sticlele de cerneala corespunzatoare
pentru imprimanta dvs.

[%’/]’9 NOTA: Comandarea online a sticlelor de cerneald nu este acceptata in toate tarile/regiunile. Dac aceasta nu
este disponibila in tara/regiunea dvs., puteti vedea informatii despre consumabile si imprima o lista pentru
consultare atunci cand cumparati de la distribuitorul HP local.
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Imprimarea utilizand numai cerneala neagra

Inainte de a imprima utilizand numai cerneala neagré, asigurati-va c& nivelurile de cerneald efective din toate
rezervoarele nu sunt mai jos de liniile de minim de cerneald. Imprimarea cu un nivel de cerneala sub linia de
minim poate cauza deteriorarea imprimantei.

Pentru a imprima utilizand numai cerneala neagra (Windows)
1. Dinsoftware, selectati Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Faceti clic pe butonul care deschide caseta de dialog Properties (Proprietati).

in functie de aplicatia software utilizata, butonul poate avea o denumire de tipul Properties
(Proprietati), Options (Optiuni), Printer Setup (Configurare imprimanta), Printer Properties (Proprietati
imprimanta), Printer (Imprimanta) sau Preferences (Preferinte).

4. Selectati optiunile adecvate.

Windows 10, Windows 8.1 si Windows 8
e  Faceti clic pe fila Paper/Quality (Hartie/Calitate).

e  Sub Printin Grayscale (Imprimare in tonuri de gri), selectati Black Ink Only (Numai cerneala
neagra) din lista, apoi faceti clic pe OK.

Windows 7, Windows Vista si Windows XP

e Infila Aspect sau in fila Hartie/Calitate, faceti clic pe butonul Complex pentru a deschide caseta
de dialog Optiuni complexe.

e  Din lista verticala Print in Grayscale (Imprimare in nuante de gri), selectati Black Ink Only (Numai
cerneala neagra), apoi faceti clic pe OK.

Pentru a imprima utilizind numai cerneala neagra (0S X si mac0S)
1. In meniul File (Fisier) din software, alegeti Print (Imprimare).
2. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
3. Setati optiunile de imprimare.

Daca nu vedeti optiunile in dialogul Print (Imprimare), faceti clic pe Show Details (Afisare detalii).

E¥ NOTA: Locatiile pentru optiuni pot s difere de la o aplicatie la alta.

4. Din meniul pop-up, alegeti Paper Type/Quality (Tip/Calitate hartie).

5. Din meniul pop-up Color, alegeti Grayscale (Tonuri de gri), apoi faceti clic pe Print (Imprimare).

ROWW Imprimarea utilizand numai cerneala neagra 69



Sfaturi referitoare la lucrul cu cerneala si capul de imprimare

Sfaturi referitoare la capul de imprimare

Utilizati urmatoarele sfaturi pentru a lucra cu capetele de imprimare:

Pentru a proteja capetele de imprimare impotriva uscarii, opriti intotdeauna imprimanta utilizand
butonul Alimentare si asteptati pana cand se stinge indicatorul luminos al butonului Alimentare .

Nu deschideti si nu desigilati capetele de imprimare inainte de a fi gata sa le instalati. Prin ldsarea benzii
pe capetele de imprimare se reduce evaporarea cernelii.

Introduceti noile capete de imprimare in sloturile corecte. Potriviti culoarea si pictograma fiecarui cap de
imprimare cu culoarea si pictograma de la fiecare slot. Asigurati-va ca se fixeaza pe pozitie capetele de
imprimare, apoi inchideti zavorul acestora. Dupa ce noile capete de imprimare sunt instalate si
amorsate cu cerneala, nu deschideti zavorul capetelor de imprimare decat daca instalati capete de
imprimare noi sau mutati imprimanta in afara locuintei sau biroului.

Aliniati imprimanta pentru a obtine o calitate optima a imprimarii. Pentru informatii suplimentare,
consultati Probleme legate de imprimare, la pagina 99.

Dac4, indiferent de motiv, scoateti un cap de imprimare din imprimantad, incercati sa il puneti la loc
imediat ce este posibil. In afara imprimantei, daca sunt neprotejate, capetele de imprimare incep sa se
usuce.

Sfaturi referitoare la cerneala
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Utilizati urmatoarele sfaturi pentru a lucra cu cerneala:

Inainte de imprimare, asigurati-vé ca rezervoarele de cerneald sunt umplute cu cerneald si ca nivelurile
de cerneald sunt deasupra liniei de minim.

Reumpleti rezervoarele de cerneala cand nivelurile de cerneald ajung la linia de minim. Imprimarea cu
nivelul de cerneala sub linia de minim poate cauza deteriorarea imprimantei.

Aveti grija ca nivelul de cerneala sa nu depdseasca linia de maxim, asadar, nu umpleti excesiv
rezervoarele de cerneala si nuinclinati imprimanta. Nivelul de cerneala care depaseste linia de maxim
poate cauza scurgeri de cerneala si amestecarea cernelii.

Capitolul 6 Gestionarea cernelii si a capului de imprimare ROWW



Mutarea imprimantei

Pentru a preveni deteriorarea imprimantei sau scurgerile de cerneala, urmati aceste instructiuni.

Daca intentionati sa mutati imprimanta in locuinta sau in birou, tineti inchis zavorul capetelor de imprimare si
tineti imprimanta in pozitie orizontala.

Daca intentionati sa mutati imprimanta in afara locuintei sau biroului, vizitati www.hp.com/support sau
contactati asistenta HP.
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7 Conectareaimprimantei

e  (Conectareaimprimantei la o retea wireless cu ajutorul unui ruter

° Conectarea wireless la imprimanta, fara ruter

e  (Conectarea imprimantei utilizand aplicatia HP Smart

° Setari wireless

e  (Conectarea imprimantei la computer utilizand un cablu USB (conexiune fara retea)

° Trecerea de la o conexiune USB la o retea wireless

° Instrumente avansate de gestionare a imprimantei (pentru imprimante in retea)

° Sfaturi pentru instalarea si utilizarea unei imprimante conectate la retea
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Conectarea imprimantei la o retea wireless cu ajutorul unui ruter

¥ SFAT: Pentrua imprima un ghid de pornire rapida wireless, apasati butonul Informatii (®) timp de trei

secunde.

° Conectarea imprimantei la o retea wireless utilizand Configurare protejata Wi-Fi (WPS)

° Conectarea imprimantei la o retea wireless utilizand HP software imprimanta

Conectarea imprimantei la o retea wireless utilizand Configurare protejata Wi-Fi
(WPS)

Inainte de a conecta imprimanta la o retea wireless utilizand WPS, asigurati-va ca aveti urmatoarele:

e O retea wireless 802.11b/g/n care include un punct de acces sau un ruter wireless WPS.

B NOTA: Imprimanta accepta numai conexiuni care utilizeaza 2,4 GHz.

e Uncomputer care este deja conectat la reteaua wireless la care intentionati sa conectati imprimanta.
Asigurati-va ca ati instalat pe computer software-ul imprimantei HP.

Daca aveti un ruter WPS cu buton WPS, urmati metoda Apasare buton. Dacd nu aveti certitudinea ca ruterul
are un buton de comanda, urmati metoda codului PIN.

Pentru a utiliza metoda de configurare prin apasare pe buton (PBC)

. ineti apasat butonul Wireless e pe imprimanta timp de cel putin trei secunde pentru a porni
1. Tinetiapasat but lW'l(tﬂ)d imprimanta timp de cel putin trei d t i

modul Buton WPS. Indicatorul luminos Wireless incepe sa clipeasca.

2. Apasati butonul WPS de pe ruter.

—

—\___\_l'_'L_

[%”f NOTA: Produsul porneste un cronometru de aproximativ doud minute in timp ce se stabileste conexiunea
wireless.

Pentru a utiliza metoda codului PIN
1.  Apasati butonul Wireless (([1'})) si butonul Informatii (®) in acelasi timp, pentru a imprima pagina de
configurare aretelei, apoi localizati PIN-ul WPS.
PIN-ul WPS este imprimat in partea de sus a paginii de informatii imprimate.
2. Tineti apasat butonul Wireless ((I:T})) de pe panoul de control al imprimantei timp de cel putin trei
secunde. Indicatorul luminos wireless incepe sa clipeasca.

3. Deschideti utilitarul sau software-ul de configurare pentru ruterul wireless sau pentru punctul de acces
wireless, apoi introduceti codul PIN WPS.
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B NOTA: Pentru mai multe informatii despre utilizarea utilitarului de configurare, consultati
documentatia furnizata impreuna cu ruterul sau cu punctul de acces wireless.

Asteptati circa doua minute. Daca imprimanta se conecteaza cu succes, indicatorul luminos Wireless se
opreste din clipit, dar ramane aprins.

Conectarea imprimantei la o retea wireless utilizand HP software imprimanta
Pentru a conecta imprimanta la o retea integrata wireless WLAN 802.11, asigurati-va ca aveti urmatoarele:

e  Oretea fara fir 802.11b/g/n care include un ruter sau punct de acces wireless.

[:?’”f’ NOTA: Imprimanta acceptd numai conexiuni care utilizeaza 2,4 GHz.

e Uncomputer care este deja conectat la reteaua wireless la care intentionati sa conectati imprimanta.
e Nume de retea (SSID).
e  Cheie WEP sau parola WPA (daca este necesar).

Pentru a conecta imprimanta utilizind HP software imprimanta (Windows)

1. Infunctie de faptul c& ati instalat sau nu HP software imprimanta, efectuati una din urméatoarele:

Daca nu ati instalat HP software imprimanta pe computerul dumneavoastra

a. \Vizitati 123.hp.com pentru a descarca si instala software imprimanta.

[%Nf NOTA: in timpul instalarii software-ului, poate fi necesar un cablu USB pentru o conexiune
temporarad intre imprimanta si computer. Nu conectati cablul USB pana cand software-ul
imprimantei nu va solicita acest lucru.

b. Candvise solicitd, selectati Wireless, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Daca ati instalat HP software imprimanta pe computerul dumneavoastra

a. Deschideti software imprimanta. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-
ului imprimantei HP (Windows), la pagina 29.

b. Insoftware imprimanta, faceti clic pe Tools (Instrumente).
¢.  Faceticlic pe Device Setup & Software (Configurare si software dispozitiv).

d. Faceti clic pe Connect a new device (Conectare dispozitiv nou), faceti clic pe Wireless, apoi urmati
instructiunile de pe ecran.

2. Dupa ce imprimanta se conecteaza cu succes, indicatorul luminos albastru pentru Wireless nu mai
clipeste si ramane aprins.

Pentru a conecta imprimanta utilizand HP software imprimanta (0S X si mac0S)

1. infunctie de faptul c& ati instalat sau nu HP software imprimanta, efectuati una din urméatoarele:

Daca nu ati instalat HP software imprimanta pe computerul dumneavoastra

A Vizitati 123.hp.com pentru a descdrca si instala software imprimanta.
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Daca ati instalat HP software imprimanta pe computerul dumneavoastra

a. Facetidublu clic pe HP Utility din folderul HP din folderul Aplicatii .

b. Pe bara de meniu din partea de sus a ecranului, alegeti Setup New Device (Configurare dispozitiv

nou) din meniul Devices (Dispozitive), apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Dupa ce imprimanta se conecteaza cu succes, indicatorul luminos albastru pentru Wireless nu mai

clipeste si ramane aprins.

Pentru a conecta o noua imprimanta (Windows)

1.

2.

3.

4.

Deschideti software imprimanta. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-ului

imprimantei HP (Windows), la pagina 29.

in software imprimanta, faceti clic pe Tools (Instrumente).

Selectati Device Setup & Software (Configurare si software dispozitiv).

Selectati Connect a new printer (Conectare imprimanta noua). Urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a conecta o noua imprimanta (0S X si mac0S)

ROWW

1.

2.

Deschideti System Preferences (Preferinte sistem) .

in functie de sistemul de operare, faceti clic pe Printers & Scanners (Imprimante si scanere) .

Faceti clic pe semnul + de sub lista de imprimante din partea stanga.

Selectati noua imprimanta din lista.

Conectarea imprimantei la o retea wireless cu ajutorul unui ruter
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Conectarea wireless la imprimanta, fara ruter

Cu Wi-Fi Direct, puteti imprima wireless de la un computer, de la un telefon inteligent, de la o tabletd sau de la
alt dispozitiv cu capabilitate wireless — fara conectare la o retea wireless existenta.

Instructiuni pentru utilizarea caracteristicii Wi-Fi Direct
e  Asigurati-va ca functia Wi-Fi Direct pentru imprimanta este pornita.
e  Asigurati-va ca dispozitivul mobil sau computerul au software-ul necesar.
—  Daca utilizati un computer, asigurati-va ca ati instalat software-ul imprimantei HP.

Daca nu ati instalat in computer software-ul imprimantei HP, conectati mai intai computerul la
semnalul Wi-Fi Direct pentru imprimanta, apoi instalati software-ul imprimantei. Cand software-ul
imprimantei va solicitd un tip de conexiune, selectati Wireless.

—  Daca utilizati un dispozitiv mobil, asigurati-va ca ati instalat o aplicatie de imprimare compatibila.
e  Pana la cinci computere si dispozitive mobile pot utiliza aceeasi conexiune Wi-Fi Direct.

e  Wi-FiDirect se poate utiliza si in timp ce imprimanta este conectata la un computer utilizand un cablu
USB sau la o retea utilizand o conexiune wireless.

e  Wi-FiDirect nu se poate utiliza pentru a conecta un computer, un dispozitiv mobil sau o imprimanta la
Internet.

Pentru a activa sau a dezactiva functia Wi-Fi Direct
Pe panoul de control al imprimantei, apasati butonul Wi-Fi Direct (ﬁj).

e  (and functia Wi-Fi Direct este activata, indicatorul luminos Wi-Fi Direct este aprins continuu. Pentru a
gdsi numele si parola pentru Wi-Fi Direct, apasati butonul Informatii (®) pentru a imprima o pagina

cu informatii despre imprimanta.

[%f NOTA: Cand activati pentru prima oaré& functia Wi-Fi Direct, imprimanta imprimé& automat un ghid Wi-
Fi Direct Ghidul furnizeaza instructiuni despre modul de utilizare a functiei Wi-Fi Direct. Dupa aceea,

puteti sa apasati impreuna butonul Wi-Fi Direct (@5) si butonul Informatii (®) pentru aimprima
ghidul Wi-Fi Direct. Este posibil ca ghidul sa nu fie disponibil in toate limbile.

e  (and functia Wi-Fi Direct este dezactivata, indicatorul luminos Wi-Fi Direct este stins.

e  Pentru mai multe informatii despre starea indicatorului luminos Wi-Fi Direct, consultati Starile
indicatoarelor luminoase de pe panoul de control si ale pictogramelor afisate, la pagina 8.

Pentru a imprima de pe un dispozitiv mobil cu capabilitate wireless care accepta Wi-Fi Direct

Pentru dispozitivele Google Android, asigurati-va ca ati instalat cea mai recenta versiune a plug-inului HP
Print Service pe dispozitivul mobil. Puteti sa descdrcati acest plugin din magazinul de aplicatii Google Play.

1.  Asigurati-va ca ati activat Wi-Fi Direct laimprimanta.

2.  Activati Wi-Fi Direct pe dispozitivul mobil. Pentru mai multe informatii, consultati documentatia
furnizata impreuna cu dispozitivul mobil.
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Din dispozitivul mobil, selectati un document dintr-o aplicatie cu functie de imprimare, apoi selectati
optiunea de imprimare a documentului.

Apare lista cu imprimantele disponibile.

Din lista cu imprimante disponibile, alegeti numele Wi-Fi Direct afisat, precum DIRECT-**-HP Ink Tank
Wireless (unde ** sunt caracterele unice pentru identificarea imprimantei).

e  Daca securitatea conexiunii Wi-Fi Direct pentru imprimanta este Automata (setarea implicita),
dispozitivul mobil se va conecta automat la imprimanta si va trimite lucrarea de imprimare.

e  Daca securitatea conexiunii Wi-Fi Direct pentru imprimanta este setata pe Manual, efectuati una
din urmatoarele actiuni pentru conectare la imprimanta si imprimare.

—  Dacaindicatorul luminos Wi-Fi Direct de pe panoul de control al imprimantei continua sa
clipeasca, apasati butonul Wi-Fi Direct (Qj). Indicatorul luminos se va opri din clipit siva
ramane aprins.

—  Dacaimprimanta imprima o pagina cu un cod PIN, urmati instructiunile de pe pagina.

¥ SFAT: Puteti sa modificati setarea de securitate a conexiunii Wi-Fi Direct pentru imprimanta din

serverul Web incorporat (EWS). Pentru informatii suplimentare, consultati Deschideti serverul Web
incorporat, la pagina 84.

Pentru a imprima de pe un dispozitiv mobil cu capabilitate wireless, care nu accepta Wi-Fi Direct

1.

Asigurati-va ca ati instalat pe dispozitivul mobil o aplicatie de imprimare compatibild. Pentru mai multe
informatii, vizitati www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

Asigurati-va ca ati activat Wi-Fi Direct la imprimanta.

Activati conexiunea wireless (Wi-Fi) de la dispozitivul mobil. Pentru mai multe informatii, consultati
documentatia furnizata impreuna cu dispozitivul mobil.

De la dispozitivul mobil, conectati-va la o retea noua. Conectati-va la o noua retea wireless sau la un nou
hotspot prin procesul pe care il utilizati in mod normal. Din lista de retele wireless afisatd, selectati
numele Wi-Fi Direct, precum DIRECT-**-HP Ink Tank Wireless (unde ** sunt caracterele unice pentru
identificarea imprimantei).

Cand vi se solicitd, introduceti parola Wi-Fi Direct a imprimantei.

Imprimati documentul.

Pentru a imprima de la un computer cu capabilitate wireless (Windows)

ROWW

1.

2.

Asigurati-va ca ati activat Wi-Fi Direct la imprimanta.

Activati conexiunea Wi-Fi a computerului. Pentru mai multe informatii, consultati documentatia
furnizata impreuna cu computerul.

[%f NOTA: in cazulin care computerul nu acceptd Wi-Fi, nu aveti posibilitatea sa utilizati Wi-Fi Direct.

De la computer, conectati-va la o retea noud. Conectati-va la o noua retea wireless sau la un nou hotspot
prin procesul pe care il utilizati in mod normal. Din lista de retele wireless afisata, selectati numele Wi-Fi
Direct, precum DIRECT-**-HP Ink Tank Wireless (unde ** sunt caracterele unice pentru identificarea
imprimantei).

Cand vi se solicita, introduceti parola Wi-Fi Direct.
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4. Continuati de la pasul 5 daca imprimanta a fost instalata si conectata la computer printr-o retea
wireless. Daca imprimanta a fost instalata si conectata la computer cu un cablu USB, urmati pasii de mai
jos pentru a instala software imprimanta utilizand conexiunea Wi-Fi Direct.

a. Infunctie de sistemul de operare, efectuati una dintre urméatoare actiuni:

e  Windows 10: De pe desktopul computerului, faceti clic pe Start, selectati Toate aplicatiile,
faceti clic pe HP, faceti clic pe folderul pentru imprimanta, apoi selectati pictograma cu
numele imprimantei.

e  Windows 8.1: Faceti clic pe sageata in jos din coltul din stanga-jos al ecranului Start, apoi
selectati numele imprimantei.

e  Windows 8: Faceti clic dreapta pe o0 zona goala de pe ecranul Start, faceti clic pe Toate
aplicatiile de pe bara de aplicatii, apoi selectati numele imprimantei.

e  Windows 7, Windows Vista si Windows XP: De pe desktopul computerului, faceti clic pe
Start, selectati Toate programele, faceti clic pe HP, faceti clic pe folderul pentru imprimanta,
apoi selectati pictograma cu numele imprimantei.

b. insoftware imprimanta, faceti clic pe Tools (Instrumente).

¢.  Faceticlic pe Device Setup & Software (Configurare si software dispozitiv), apoi selectati Connect
a new device (Conectare dispozitiv nou).

d. Cand apare ecranul software Optiuni conexiune, selectati Wireless.
Selectati imprimanta HP din lista de imprimante detectate.
e. Urmatiinstructiunile de pe ecran.

5. Imprimati documentul.

Pentru a imprima de la un computer cu capabilitate wireless (0S X si mac0S)
1.  Asigurati-va ca ati activat Wi-Fi Direct la imprimanta.
2.  Activati Wi-Fi de la computer.
Pentru mai multe informatii, consultati documentatia furnizata de Apple.

3. Faceti clic pe pictograma Wi-Fi si selectati numele Wi-Fi Direct, precum DIRECT-**-HP Ink Tank Wireless
(unde ** sunt caracterele unice pentru identificarea imprimantei).

In cazul in care caracteristica Wi-Fi Direct este activata cu securitate, introduceti parola cand vi se
solicita.

4. Adaugatiimprimanta.
a. Deschideti System Preferences (Preferinte sistem) .
b. infunctie de sistemul de operare, faceti clic pe Printers & Scanners (Imprimante si scanere) .
¢.  Faceticlic pe semnul + de sub lista de imprimante din partea stanga.

d. Selectati imprimanta din lista de imprimante detectate (cuvantul ,,Bonjour” este listat in coloana
din partea dreapta langa numele imprimantei) si faceti clic pe Add (Adaugare).
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Conectarea imprimantei utilizand aplicatia HP Smart

Pentru configurare utilizand aplicatia HP Smart

ROWW

Puteti sa utilizati aplicatia HP Smart pentru a configura imprimanta in reteaua wireless. Aplicatia HP Smart
este acceptatd pe dispozitivele cu i0S, Android si Windows. Pentru informatii despre aceasta aplicatie,
consultati Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru a imprima, a scana si a depana de la un dispozitiv cu i0S,
Android sau Windows 10, la pagina 30.

1.  Daca utilizati un dispozitiv mobil cu i0S sau Android, asigurati-va ca functionalitatea Bluetooth este
activata. (HP Smart utilizeaza Bluetooth pentru a accelera si simplifica procesul de configurare la
dispozitivele mobile cu i0S si Android.)

[%”r NOTA: HP Smart utilizeaza Bluetooth numai pentru configurarea imprimantei. Imprimarea utilizand
Bluetooth nu este acceptata.

2. Deschideti aplicatia HP Smart.

3.  Windows: Pe ecranul de resedinta, atingeti sau faceti clic pe Setup a new printer (Configurare
imprimanta noud) si urmati instructiunile de pe ecran pentru a adauga o imprimanta la retea.

i0S/Android: Pe ecranul de resedinta, atingeti pictograma Plus, apoi atingeti Add Printer (Adaugare
imprimanta). Urmati instructiunile de pe ecran pentru a adauga o imprimanta la retea.

Conectarea imprimantei utilizand aplicatia HP Smart
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Setari wireless

Puteti sa configurati si sa gestionati conexiunea wireless a imprimantei si sa efectuati o varietate de activitati
de gestionare a retelei. Acest lucru include imprimarea informatiilor despre setarile de retea, activarea sau
dezactivarea functiei wireless si modificarea setarilor wireless.

Pentru a activa sau a dezactiva capabilitatea wireless a imprimantei

Apasati butonul Wireless ({f‘})) pentru a activa sau a dezactiva capabilitatile wireless ale imprimantei.

e  Dacaimprimanta are o conexiune activa la o retea wireless, indicatorul luminos Wireless este aprins
continuu in albastru si ecranul imprimantei afiseaza pictograma Wireless si pictograma Putere semnal .

e incazulin care conexiunea wireless este opritd, indicatorul luminos Wireless este stins.

e  Pentru mai multe informatii despre starea conexiunii wireless, consultati Starile indicatoarelor
luminoase de pe panoul de control si ale pictogramelor afisate, la pagina 8.

Pentru a imprima raportul de testare a retelei wireless si pagina de configurare a retelei

Apasati simultan butonul Wireless (([‘l'}:l) si butonul Informatii (®).

e  Raportul de testare a retelei wireless afiseaza rezultatele diagnosticarii privind starea retelei wireless,
puterea semnalului wireless, retelele detectate si altele.

e  Pagina de configurare a retelei afiseaza starea retelei, numele gazdei, numele retelei si altele.

Pentru a modifica setarile wireless (Windows)

Aceasta metoda este disponibila daca ati instalat deja software imprimanta.

[%/]’9 NOTA: Aceastd metoda necesitd un cablu USB. Nu conectati cablul USB pana cand nu vi se solicitd acest
lucru.

1.  Deschideti software-ul imprimantei HP. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea
software-ului imprimantei HP (Windows), la pagina 29.

2. [nsoftware imprimanta, faceti clic pe Tools (Instrumente).
3.  Faceticlic pe Device Setup & Software (Configurare si software dispozitiv).

4. Selectati Reconfigure Wireless Settings (Reconfigurare setari wireless). Urmati instructiunile de pe
ecran.

Pentru arestabili setarile de retea la valorile implicite

e  Apasati simultan butonul Wireless ((f'il) si butonul Anulare ( () de pe panoul de control al

imprimantei, apoi {ineti-le apasate timp de trei secunde.
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Conectarea imprimantei la computer utilizand un cablu USB
(conexiune fara retea)

Imprimanta este echipata cu un port USB 2.0 de mare viteza in partea din spate, pentru conectarea la
computer.

Pentru a conecta imprimanta prin cablul USB

1.  Vizitati 123.hp.com pentru a descdrca si instala software imprimanta.

[%Y NOTA: Nu conectati cablul USB la imprimanta pan& nu vi se solicita acest lucru.

2. Urmatiinstructiunile de pe ecran. Cand vi se solicita, conectati imprimanta la computer selectand USB in
ecranul Optiuni conexiune.

3. Urmatiinstructiunile de pe ecran.

Daca s-a instalat software imprimantd, imprimanta va functiona ca dispozitiv plug and play.

ROWW Conectarea imprimantei la computer utilizand un cablu USB (conexiune fara retea)
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Trecerea de la 0 conexiune USB la o retea wireless

Daca ati configurat mai intai imprimanta si ati instalat software-ul printr-un cablu USB, conectand direct
imprimanta la computer, puteti trece cu usurinta la o conexiune de retea wireless. Veti avea nevoie de o retea
wireless 802.11/b/g/n care include un punct de acces sau un ruter wireless.

r.%’ NOTA: Imprimanta acceptd numai conexiuni wireless care utilizeaza 2,4 GHz.

inainte de a schimba de la o conexiune USB la o retea wireless, asigurati-va ca:
e Imprimanta este conectata la computer cu un cablu USB pana cand vi se solicita sa deconectati cablul.

e  Computerul este deja conectat la reteaua wireless la care intentionati sa conectati imprimanta.

Trecerea de la o conexiune USB la o retea wireless (Windows)

1.  Deschideti software-ul imprimantei HP. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea
software-ului imprimantei HP (Windows), la pagina 29.

2. Insoftware imprimanta, faceti clic pe Tools (Instrumente).
3.  Faceticlic pe Device Setup & Software (Configurare si software dispozitiv).

4. Selectati Convert a USB connected device to wireless (Trecere pe wireless a unui dispozitiv conectat
prin USB). Urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a trece de la o conexiune USB la o conexiune wireless (0S X si mac0S)
1.  Scoateti cablul USB de la imprimanta.

2. Restabilitiimprimanta la setarile de retea implicite. Pentru informatii suplimentare, consultati Setari
wireless, la pagina 80.

3. Descadrcati cea mai recenta versiune a aplicatiei HP Easy Start de la 123.hp.com.

4. Deschideti HP Easy Start si urmati instructiunile de pe ecran pentru a conecta imprimanta.

Pentru a trece de la o conexiune USB la o retea wireless utilizand aplicatia HP Smart de la un computer cu Windows
10 (Windows)

1. Inainte de a continua, asigurati-va cd computerul si imprimanta indeplinesc urmétoarele cerinte:
e Imprimanta este conectata la computer prin USB.
e  Computerul este conectat la o retea wireless.

2. Deschideti aplicatia HP Smart. Pentru informatii despre modul de deschidere a aplicatiei pe un computer
cu Windows 10, consultati Utilizarea aplicatiei HP Smart pentru a imprima, a scana si a depana de la un
dispozitiv cu i0S, Android sau Windows 10, la pagina 30.

3. Asigurati-va ca imprimanta este selectata.
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0° SFAT: Dac doriti sa selectati o alta imprimanta, faceti clic pe pictograma Imprimanta de pe bara de
instrumente din partea stanga a ecranului, apoi selectati Select a Different Printer (Selectati o alta
imprimanta) pentru a vizualiza toate imprimantele disponibile.

4. Faceticlic pe Learn More (Aflati mai multe) cand vedeti ,Make printing easier by connecting your printer
wirelessly” (Simplificati imprimarea conectand imprimanta in mod wireless) in partea superioara a
paginii de resedinta a aplicatiei.
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Instrumente avansate de gestionare a imprimantei (pentru
imprimante in retea)

Cand imprimanta este conectata la o retea, puteti utiliza serverul Web incorporat (EWS) pentru a vizualiza
informatii de stare, pentru a modifica setarile si pentru a gestiona imprimanta de la computer.

r.%’ NOTA: Puteti deschide si utiliza serverul Web incorporat fara a fi conectat la Internet. Cu toate acestea,
unele caracteristici nu sunt disponibile.

r_'%“ NOTA: Pentru a vizualiza sau modifica unele setari, probabil veti avea nevoie de o parol3.

° Deschideti serverul Web incorporat

° Despre modulele cookie

Deschideti serverul Web incorporat

Puteti sa utilizati una din urmatoarele modalitati pentru a deschide serverul Web incorporat.
Pentru a deschide serverul Web incorporat printr-o retea

1. Lapanoul de control al imprimantei, apasati simultan butonul Wireless (([I}:l) si butonul Informatii

(@) pentru a imprima pagina de configurare a retelei.

2. Aflati adresa IP sau numele de gazda al imprimantei de pe pagina de configurare a retelei.

Ej?’y NOTA: Imprimanta trebuie sa fie conectat intr-o retea si trebuie s& aib o adresa IP.

3. Intr-un browser Web acceptat de computerul dvs., introduceti adresa IP sau numele de gazda atribuit
imprimantei.

De exemplu, dacd adresa IP este 192.168.0.12, tastati urmatoarea adresa intr-un browser Web: http://
192.168.0.12.

Pentru a deschide serverul Web incorporat din HP software imprimanta (Windows)

1.  Deschideti software imprimanta. Pentru informatii suplimentare, consultati Deschiderea software-ului
imprimantei HP (Windows), la pagina 29.

2.  Faceticlic pe Imprimare si scanare, apoi faceti clic pe Pagina de resedinta a imprimantei (EWS).

Pentru a deschide serverul Web incorporat prin Wi-Fi Direct

1. Dacdindicatorul luminos Wi-Fi Direct este stins, apasati butonul Wi-Fi Direct (TE) pentru a-l aprinde.

Pentru a gasi numele si parola pentru Wi-Fi Direct, apasati butonul Informatii (®) pentru aimprima o

pagina cu informatii despre imprimanta.

2. Delaun computer wireless, activati caracteristica wireless, cautati si conectati-va la numele Wi-Fi
Direct, de exemplu: DIRECT-**-HP Ink Tank Wireless. Cand vi se solicita, introduceti parola Wi-Fi Direct.

3.  Intr-un browser Web acceptat de computerul dumneavoastra, tastati urmatoarea adresa: http: //
192.168.223.1.

84 C(apitolul 7 Conectarea imprimantei ROWW



Despre modulele cookie

Serverul Web incorporat (EWS) plaseaza fisiere text foarte mici (modul cookie) pe unitatea de disc atunci cand
navigati. Aceste fisiere permit recunoasterea computerului dvs. de catre EWS la urmatoarea vizita pe care o
efectuati. De exemplu, daca ati configurat limba EWS, un modul cookie ajuta la memorarea limbii pe care ati
selectat-o, astfel incat atunci cand accesati din nou EWS, paginile sunt afisate in limba respectivd. Anumite
module cookie (precum modulul cookie care stocheaza preferintele specifice clientului) sunt stocate pe
computer pana cand le eliminati manual.

Puteti configura browserul astfel incat sa accepte toate modulele cookies sau il puteti configura astfel incat
sa va alerteze ori de cate ori este oferit un modul cookie, avand posibilitatea sa decideti ce module cookie
acceptati sau refuzati. De asemenea, puteti utiliza browserul pentru a elimina module cookie nedorite.

E/f NOTA: In functie de imprimanta, dac dezactivati modulele cookie, dezactivati una sau mai multe dintre
urmatoarele caracteristici:

e  Pornirea din punctul in care ati lasat aplicatia (deosebit de utild cand se folosesc experti de configurare)
e  Memorarea setarii de limba a browserului EWS
e  Personalizarea paginii EWS Resedinta

Pentru informatii despre modul de schimbare a setarilor cu caracter privat si a modulelor cookie si despre
modul de vizualizare sau stergere a modulelor cookie, consultati documentatia disponibila cu browserul Web.
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Sfaturi pentru instalarea si utilizarea unei imprimante
conectate la retea

Utilizati urmatoarele sfaturi pentru a instala si utiliza imprimanta conectata la retea:

e  Atunci cand instalati imprimanta wireless conectata la retea, asigurati-va ca ruterul dvs. wireless sau
punctul de acces este pornit. Imprimanta cauta rutere wireless, apoi listeaza pe computer numele de
retea detectate.

e Incazulin care computerul dvs. este conectat la o retea virtuala privata (VPN), este necesar s& vé
deconectati de la aceasta inainte de a accesa orice alt dispozitiv din reteaua dvs., inclusivimprimanta.

e  Aflati mai multe informatii despre configurarea retelei si aimprimantei pentru imprimare wireless.
Pentru mai multe informatii, faceti clic aici pentru a va conecta online.

e  Aflati cum sa gasiti setdrile de securitate a retelei. Pentru mai multe informatii, faceti clic aici pentru a
va conecta online.

e  Aflati mai multe despre HP Print and Scan Doctor. Pentru mai multe informatii, faceti clic aici pentru a va
conecta online.

[%’ NOTA: Acest utilitar este disponibil numai pentru sistemul de operare Windows.

e  Aflati cum sa treceti de la conexiunea USB la o conexiune wireless. Pentru mai multe informatii, faceti
clic aici pentru a va conecta online.

e  Aflati cum sa lucrati cu programele firewall si antivirus la instalarea imprimantei. Pentru mai multe
informatii, faceti clic aici pentru a va conecta online.
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Rezolvarea unei probleme

Aceasta sectiune cuprinde urmatoarele subiecte:

Probleme legate de blocaje sau de alimentarea cu hartie

Probleme legate de capetele de imprimare

Probleme legate de imprimare

Probleme legate de copiere

Probleme legate de scanare

Probleme legate de retea si de conexiune

Obtinerea ajutorului de la aplicatia HP Smart

Probleme legate de hardware-ul imprimantei

Codurile de eroare de pe panoul de control

Asistenta HP
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Probleme legate de blocaje sau de alimentarea cu hartie

Ce doriti sa faceti?

Eliminarea unui blocaj de hartie

Rezolvati problemele legate Utilizarea unui expert de depanare online HP
de blocarea hartiei.

Obtineti instructiuni pas cu pas pentru eliminarea blocajelor de hartie si rezolvarea problemelor legate
de hartie sau de alimentarea cu hartie.

[%9 NOTA: Este posibil ca expertii de depanare online HP s& nu fie disponibili in toate limbile.

Cititi instructiunile generale din Ajutor pentru eliminarea blocajelor de hartie

Blocajele de hartie pot surveni in cateva locuri.

Pentru a elimina un blocaj de hartie de la tava de intrare

1.  Apasati butonul Anulare (X) pentru aincerca sa eliminati automat blocajul. Daca aceasta actiune nu
are efect, finalizati urmatorii pasi pentru a elimina manual blocajul.

2.  Scoateti cu grija hartia din tava de alimentare

3. Asigurati-va ca nu exista niciun obiect strdin in calea hartiei, apoi reincarcati hartie.

[%9 NOTA: Apéaratoarea tavii de intrare poate preveni caderea unor mici obiecte in calea hartiei, care ar
cauza producerea blocajelor. Nu demontati aparatoarea tavii de intrare.

4. Apasati butonul Reluare (m) de pe panoul de control pentru a continua lucrarea curenta.

Pentru a elimina un blocaj de hartie din tava de iesire

1.  Apasati butonul Anulare (X) pentru a incerca sa eliminati automat blocajul. Daca aceasta actiune nu
are efect, finalizati urmatorii pasi pentru a elimina manual blocajul.
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2. Trageti cu grija hartia din tava de iesire.

3. Apasati butonul Reluare (m) de pe panoul de control pentru a continua lucrarea curenta.

Pentru a elimina un blocaj de hartie din zona de acces la capetele de imprimare

1. Apasati butonul Anulare (x) pentru a incerca sa eliminati automat blocajul. Daca aceasta actiune nu
are efect, finalizati urmatorii pasi pentru a elimina manual blocajul.

2.  Eliminati hartia blocata.
a. Apasati butonul Alimentare (d)) pentru a opri imprimanta.

b. inchideti extensia tavii de iesire, apoi rotiti tava de iesire in sens orar pentru a o introduce in
imprimanta.

¢. Deschideti capacul frontal al imprimantei.

d. Deschideti usa de acces la capetele de imprimare.
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e. Asigurati-va ca zavorul capetelor de imprimare este inchis corespunzator si ca nu este
obstructionat carul. In cazul in care carul de imprimare se afla in centrul imprimantei, glisati-l spre
dreapta.

[%”r NOTA: Dup4 ce ati configurat imprimanta, nu deschideti z&vorul capetelor de imprimare decat
dacad instalati capete de imprimare noi sau mutati imprimanta in afara locuintei sau biroului.

f.  Eliminati hartia blocata.

g. Inchideti usa de acces la capetele de imprimare, apoi inchideti usa frontala.

h. Tragetiin afara tava de iesire si extensia tavii.

3.  Apasati butonul Alimentare ((D) pentru a porni imprimanta.
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Pentru a elimina un blocaj de hartie din interiorul imprimantei

AK. 4 . .. . . v - " .
[._?)”f NOTA: Pentru a preveni scurgerea cernelii, asigurati-va ca sunt ferm inchise capacele rezervoarelor de
cerneala.

1. Apasati butonul Anulare () pentru a incerca sa eliminati automat blocajul. Daca aceastd actiune nu
are efect, finalizati urmatorii pasi pentru a elimina manual blocajul.

2. Apasati butonul Alimentare ((D) pentru a opri imprimanta.

3. Intoarceti usor imprimanta pe o parte, identificati usa de curatare de pe fundul imprimantei, apoi trageti
de ambele proeminente ale usii de curatare pentru a o deschide.

4.  Eliminati hartia blocata.

5. Inchideti usa de eliminare. impingeti usor usa citre imprimanta pan& cand ambele sigurante se fixeaza
in pozitie.

6. Intoarceti imprimanta in pozitia normald, apoi apasati butonul Alimentare ((D) pentru a porni

imprimanta.

Eliminarea unui blocaj la carul de imprimare

Rezolvarea unui blocaj la carul de | Utilizarea unui expert de depanare online HP
imprimare.

Daca ceva blocheaza carul de imprimare sau daca acesta nu se deplaseaza usor, obtineti
instructiunile pas cu pas.
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[%’ NOTA: Este posibil ca expertii de depanare online HP s& nu fie disponibili in toate limbile.

Cititi instructiunile generale din Ajutor pentru eliminarea blocajului de la carul de imprimare

Scoateti orice obiect, cum ar fi hartia, care blocheaza carul de imprimare. Pentru mai multe informatii,
consultati ,,Pentru a elimina un blocaj de hartie din zona de acces a capetelor de imprimare” din ,Eliminarea
unui blocaj de hartie, la pagina 88”.

[%’ NOTA: Nu utilizati niciun instrument sau alte dispozitive pentru a indepérta hartia blocata. Actionati
intotdeauna cu atentie atunci cand indepartati hartia blocata din interiorul imprimantei.

Aflati cum sa evitati blocajele de hartie
Pentru a evita blocajele de hartie, respectati indicatiile urmatoare.

e Nusupraincarcati tava de intrare, dar asigurati-va ca ati lasat cel putin 5 pagini incarcate, pentru
rezultate optime.

e  Mentineti imprimanta curata, fara praf si reziduuri, scotand hartia si inchizand tava de intrare cand nu o
utilizati.

e Inlaturati cu regularitate colile imprimate din tava de iesire.
e  Asigurati-va cd hartia incarcata in tava de intrare sta orizontal si ca marginile nu sunt indoite.

e  Nu combinati mai multe tipuri si dimensiuni de hartie in tava de alimentare; toata stiva de hartie din tava
de alimentare trebuie sa fie de acelasi tip si dimensiune.

Pentru performante optime, utilizati hartie HP. Pentru informatii suplimentare despre hartia HP,
consultati Notiuni de baza despre hartie, la pagina 26.

e  Ajustati ghidajul de latime pentru hartie al tavii de alimentare, astfel incat sa incadreze fix toate colile
de hartie. Asigurati-va ca ghidajul de latime nu indoaie hartia din tava de alimentare.

e Nuimpingeti hartia prea adancin tava de intrare.

e  Nuaddugati hartie in timp ce imprimanta imprima. Dacd imprimanta este pe cale sa ramana fara hartie,
asteptati pana cand apare mesajul de epuizare a hartiei, apoi adaugati hartie.

Solutionarea problemelor legate de alimentarea cu hartie
Ce fel de problema aveti?
e  Hartia nu este preluata din tava de intrare

—  Asigurati-va cd in tava de intrare este incdrcata hartie. Pentru informatii suplimentare, consultati
Incarcarea suporturilor de imprimare, la pagina 19.

—  Ajustati ghidajul de latime pentru hartie al tavii de alimentare, astfel incat sa incadreze fix toate
colile de hartie. Asigurati-va ca ghidajul de l[atime nu indoaie hartia din tava de alimentare.

—  Asigurati-va ca hartia din tava de intrare nu este ondulat. indreptati hartia indoind-o in directia
opusa deformarii.

—  Curatatirolele de hartie.

e  Paginile sunt oblice
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—  Asigurati-va cd hartia este incarcata in partea din extrema dreapta a tavii de intrare si ca ghidajul
de latime a hartiei este